@ - HASZNALATI ES KEZELESI UTMUTATO LAMPATESTHEZ!
Biztonsaga érdekében az Gtmutatd alapjan szerelje fel és helyezze lizembe a lampatestet.
Orizze meg ezt az Gtmutatdt. A terméken, a termék adattablajan és a hasznalati utmutatoban
feltiintetett dbrékat azonositsa be, a figyelmeztetd feliratokat vegye figyelembe.

A lampatest felszerelése, iizembe helyezése vagy javitasa eldtt fesziiltségmentesiteni kell az
adott aramkort. Célszerti lekapesolni az adott aramkért biztositd kisautomatat, vagy ha nem
tudja melyik az, akkor a fogyasztdsmérd kismegszakitoit.

A lampatest felszerelését és tizembe helyezését akember végezheti!

A ﬁyéné a szakszertitlen bekotésbdl és hasznalatbol adodo esetleges karokért, balesetért nem
vallal felelosséget.

Helyhezkotott [ampatest.

A termék csak beltéri hasznélatra alkalmas.

A lampatestek Gsszeszerelését a mellékelt abra segiti.

A lampatest felszerelésénél vigyazzon arra, hogy ne sértsen meg elektromos kabelt.

A vezetékek szinjeldlései a kovetkezok: fekete vagy barna (L) = fazisvezetd, kék (N) = nulla
vezetd, és I. érinfésvédelmi lampatest esetén: zold-sarga =védovezetd.

Ventilatorra vonatkozo figyelmeztetések:

“ - Soha ne probaljuk megallitani gy a lapatokat, hogy a ventiltor miikodik.

- Soha ne tegye az ujjat vagy mas egyebet a racson beliilre, mert a lapatok sériilést okozhatnak.
ikodés soran meghibasodas, rendellenes jelenség fellépése esetén azonnal kapcesoljuk ki a
Iéket, majd aramtalanitsuk azt.

- Miik¢ lapotban soha ne hagyjuk a késziiléket tartosan feliigyelet nélkiil.

- A késziilek altal keltett huzatnak ne tegyiik ki magunkat til hosszu id6re, mivel ez
egészségkarosodashoz vezethet.”

A'lampatestet ne nyissa fel. A LED fényforrasok nem cserélhetok!
ALED fényforrasok ¢lettartaménak végén a lampatest cseréje sziikséges.
A lampatest fényeroszabalyozoval tortend miikodtetésre nem alkalmas.

I}E]gészségének megorzése érdekében keriilje a tartos szemkontakust a vilagité LED diddakkal.
e dobja a lampat a hazitartasi hulladék kozé

Kérdezze meg a helyi hulladék kezel§ intézetet a hulladék kornyezetbarat felhasznalasa
¢érdekében.

Termékeink minden esetben megfelelnek a vonatkozé Eurdpai eléirasoknak. (EN 60598)

LNl - USAGE AND OPERATION INSTRUCTIONS FOR LIGHT FITTING! For your
safety, mount and gut the light fitting into operation based on the instructions. Preserve these
instructions. Identify the drawings on the product, on the data plate of the product, and in the
instructions and take the warning texts into consideration.

Before mounting, putting into operation or repair of the light fitting the circuit in question must
be relieved from voltage. It is appropriate to switch off the circuit breaker securing the circuit
in question or if you do not know which one is the circuit breaker then, to switch off the circuit
breaker of the consumption meter.

The light ﬁttinimust only be mounted and put into operation by a qualified electrician!

The producer shall not be liable for incidental damages or accidents arising from non-standard
connection and usage.

Fixed light fitting.

The pro%uct is only suitable for inside usage.

The attached drawing should be used when the li%hl fittings are mounted.

Make sure that you do not dama%e ani’ electric cables when you are mounting the light ﬁtlir}\gj.
The colour codes of the wire are the following: black or brown (L) = phase conductor, blue (N)
= neutral conductor, and in the case of a light fitting of shock protection class I: green-yellow
=protecting conductor

arnings related to the fan:
“ - Never try to stop the vent blades while the vent is still being operated.

- Never stick your finger or any other object through the grill, because it may cause the damage
of the blades.

- In case of malfunction or anomaly immediately switch off and unplug the device.

- Never leave the device unatten%d for a long time while it is being operated. - Do not let
yourself be exposed to the drautght generated by the device for a long time, because it may
result in the damage of your health.”

Do not open the product! LED light sources are not replaceable
At the end of the lifespan of the LED light source, the light fitting must be replaced.

The lamp is not designed for dimmer

LED light -source, please do not stare at lights for long time!

Do not dispose lamp in household waste.

Ask you community or township for appropriate enviromentally-friendly waste disposal.
Our products comp{y with the relative European standards in each case (EN 605985

!]g - BEDIENUNGS,-UND GEBRAUCHSANWEISUNG ZU LEUCHTKORPERN!
er Leuchtkorper soll aus Sicherheitsl%rﬁnden gemil der Gebrauchsanweisung aufgestellt und

in Betrieb gesetzt werden. Aufbewahren Sie diese Gebrauchsanweisung! Die Abbildungen

an dem Produkt, dem Schild sowie in der Gebrauchsanweisung sollen identifiziert und die

Warnungsaufschriften beriicksichtigt werden.

Vor der Montage, Inbetriebsetzung sowie Reparatur des Leuchtkorpers soll der gegebene

Stromkreis spannungsfrei Eemacht werden. Zweckmifig sollte der den gegebenen Stromkreis
sichernder Kleinautomat abgeschaltet werden, oder wenn Sie nicht wissen, welcher es ist, dann
der Stromzihler - Kleinausschalter.

DiedMo'ntage und Inbetriebsetzung des Leuchtkorpers darf nur von Fachleuten vorgenommen
weraen:

Der Hersteller haftet nicht fiir Schdden und Unfille, die wegen unsachgemifBen Anschlusses
und Gebrauchs entstehen.

Ortsgebundener Lichtkorper

Das Produkt ist nur intern zu gebrauchen.

Bei der Montage der Leuchtkorper hilft die bei§elegte Abbildung.

Bei der Montage des Lichtkorpers soll darauf geachtet werden, dass das elektrische Kabel
nicht verletzt wird.

Die Leitungen sind mit den folgenden Farben versehen: schwarz oder braun (L)=Phasenleiter,
blau (N) = Nullleiter, und bei Leuchtkdrpern mit Beriihrungsschutzklasse I. @ griin - gelb =

Schutzleiter
Warnungen beziiglich des Ventilators:

* - Versuchen Sie niemals, die Liiftungsfliigel zu stoppen, wéhrend die Entliiftung noch lauft.

- Stecken Sie niemals Ihren Finger oder einen anderen Gegenstand durch das Gitter, da dies
zu einer Beschadigung der Fliigel fiihren kann.

- Im Falle einer chltgunktion oder Anomalie schalten Sie das Gerit sofort aus und zichen Sie
den Netzstecker.

- Lassen Sie das Gerit nie lingere Zeit unbeaufsichtigt, wihrend es in Betrieb ist. - Bleiben
Sie dem durch das Gerit erzeugten Luftzug nicht tiber lingere Zeit ausgesetzt, da dies zu
Gesundheitsschiden fithren kann.”

Oﬂ‘nun%des Produktes ist verboten! Die LED-Lichtquellen sind nicht verwechselbar.
Nach Ablauf der Lebensdauer der LED-Leuchtmittel muss die Leuchte ausgewechselt werden.
Die Lampe ist fiir Benutz mit Lict kerregler nicht geei !

Fir Thre Gesundheitsvorsorge bitte vermeiden Sie den nachhaltigen Augenkontakt mit den
LED-Lichtquellen!

Entsorgen Sie die Lampe nicht mit dem Hausmiill. .

Erkundigen Sie sich in Ihrer Stadt oder Gemeinde nach einer umwelt- und sachgerechten
Entsorgung des Gerites.

Unsere Produkte entsprechen in jedem Fall den einschldgigen européischen Vorschriften

(EN 60598)

- INSTRUCTIONS D’UTILISATION ET D’OPERATION POUR LE MONTAGE
E! Pour la sécurité de ’utilisateur, le montage et la mise en opération du montage de
lampe doivent etre réalisés selon les instructions. Garder ces instructions. Les figures sur le
produit, sur le panneau de données du produit et dans les instructions d’utilisation doivent etre
1dentifices et les écritures d’avertissement doivent etre observées.
Le circuit en question doit etre déconnecté du réseau avant le montage, la mise en opération
ou la réparation du montage lampe. Il est appropri¢ de relever la tension du coupe-circuit de
sureté du réseau en question ou si ce n’est pas connu, les petits coupes-circuit du compteur de
consommation.
Le montage lampe ne peut etre monté et mis en opération que par un €lectricien qualifié!
Le producteur n’est pas responsable pour les dommages et les accidents éventuels qui sont
¢énérés de la connexion ou de I'utilisation contre les régles
ontage lampe fixe
Le produit n’est apte qu’a ['utilisation intérieure
Le dessin inclu aide dans le montage des montage lampe.
Au cours du montage du montage lampe il faut ¢viter I'endommagement des cables électriques
Les codes couleur des cables sont les suivants: noir ou brun (L) = conducteur phase, bleu
(N) = conducteur neutre, et dans le cas de montage lampe en classe I. d’antichoc : vert-jaune
=conducteur antichoc
Avertissements relatifs au ventilateur :
“ - N’essayez jamais d’arréter les lames lorsque le ventilateur est en marche.
1— Nle passez jamais votre doigt ni aucun autre objet a travers la grille, cela pourrait endommager
es lames.
. - En celas de dysfonctionnement ou d’anomalie, éteignez et débranchez immédiatement
*appareil.
- ehlaissez jamais ’appareil sans surveillance pendant un long moment si ce dernier est en
marche.
- Faites toujours en sorte de ne pas vous exposer au courant d’air généré par I’appareil pendant
une longue période, cela pourrait nuire a votre santé.”
Ne pas ouvrir le produit. Les lampes LED ne sont pas remplagables.
11 faut changer le luminaire a la fin du cycle de vie des sources lumineuses LED.
Cette lampe ne peut pas étre utilisée avec un variateur d’intensité.
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Pour votre santé, évitez tout contact direct entre vos yeux et la lumicre fournie par les lampes
LED.

Ne jetez pas la lampe usagée avec les ordures méagéres. L
Renseignez-vous auprés de votre municipalit¢ ou de votre commune pour une élimination
¢écologique et appropriée.

Nos produits sont toujours conformes aux régles européennes valides (EN 60598)

m - NAVOD K POUZITI LAMPY! Pro Vasi bezpecnost provadéjte montaz a zprovoznéni
ampy podle pfilozen¢ho navodu. Tento navod peclivé uschovejte. Dodrzujte vSechny predpisy a
upozornéni, které jsou zndzornény jak vyrobku, tak i v jeho nivodu. .
Pri montazi, nebo pfi zprovoznéni ¢i opravé lampy, v daném elektrickém obvodé elektricky proud
musi byt vypnuty. Nejsnadn&jsim zpiisobem feSeni je vypnuti elektrického automatu.
Montaz a zprovoznéni lampy smi provadét vyhradné jenom odbornd osoba!
Vym]})kce neodpovida za urazy a $kody vzniklych z neodborného zprovoznéni a pouzivani
vyrobku.

epiemistitelna lampa
Vyrobek je vhodny pro pouziti pouze ve vnitinich prostorech.

ontaz lam?y usnadiiuje pfilozeny obrazek.
Pri montazi lampy dejte pozor na fo, aby jste ndhodou neposkodil elektricky kabel.
Vyznam[\?ouiivanyc barev u kabelt jsou nasledujici: ¢ernd, nebo hnéda (L) = fazovy vodic,
modrd (N) = nulovy vodi¢, u lampy s proti dotykovou ochranou: zelend-zlutd = ochranny
(uzemneni) vodi¢ B
Upozornéni tykajici se ventilatoru: . .
“Nikdy se nepokousejte zastavit lopatky, zatimco je ventilator stile v provozu.
i Nik ky nezasouvejte prst nebo jiny predmét do mfizky, protoze by mohlo dojit k poskozeni
opatek.
- Jivliipadé poruchy nebo anomalie pristroj okamzité vypnéte a odpojte ze sité.
- Behem provozu nikdy nenechavejte pristroj delsi dobu bez dozoru.
- Nenechte se dlouhodobé vystavovat priivanu generovanému zafizenim, protoZe by to mohlo
uskodit vasemu zdravi.” X .
Neotvirejte vyrobek! LED svételny zdroj neni vymenitelny.
Po skonceni zivotnosti svételnych LED zdroji je nutnd vymeéna celého svitidla.
Svitidlo neni ur¢eno pro stmivace.

Nedivejte se ;ijrosim delsi ¢as piimo do LED svételn¢ho zdroje.
Nevyhazujte lampu mezi smeti doméacnosti . L »
Informujte se u mistni instituce hospodafeni s odpadky, v zajmu ochrany prostiedi pii vyuziti

odpadu
Nage vyrobky odpovidaji patii¢nym piedpisim Evropské normy. (EN 60598)

@E - NAVOD NA POUZIVANIE A OBSLUHU OSVETLOVACIEHO TELESA.
zaujme Vasej bezpecnosti preved'te montaz osvetl'ovacieho telesa a jeho uvedenie do prevadzky
podla navodu. Tento névod si starostlivo uschovajte. Identifikujte obrazky uvedené na vyrobku,
na tabul’ke udajov a v navode na pouzivanie, zohl'adnite upozornujiice nadpisy.

Pred zacatim montaze, uvedenia do Ercvédzky, alebo opravy osvetlovacicho telesa vypnite
elektricky obvod, aby bol bez elektrického pradu, Je uéelné vypnut' malu automaticki poistku
pre dany elektricky obvod, alebo ked’ neviete, ktoré patri k danému elektrickému obvodu, vypnite
I\:]ypinace pri meraci spotreby. X .

(ﬁ;non}lglvame osvetlovacieho telesa a jeho uvedenie do prevadzky modze vykonavat len
odbornik!
Vyrobca neberie na seba zodpovednost’ za pripadné $kody, Grazy vyplyvajice z neodborne
prevedeného zapojenia a neodborného pouzivania.
Osvetlovacie teleso s umiestnenim na jednom mieste (neprenosné).
Vyrobok je uréeny na pouzivanie len v interiéri.
K'zmontovaniu osvetl'ovacicho telesa napomaha aj prilozeny obrazok.
Pri namontovani osvetl'ovacieho telesa dbajte na to, aby ste neporusili kibel elektrického vedenia.
Farebné oznacenia vodi¢ov st nasledovné: Cierna, alebo hneda farba (L) = fazovy vodi¢, modra
(N) = nulovy vodi¢, a v pripade osvetl'ovacicho telesa patriaceho do Itriedy ochrany pred
nebezpecnym dotykom: zelena-ZItd = ochranny vodic.

Uﬁozomcma tykajtice sa ventilatora:
“Nikdy sa nepokusajte zastavit’ lopatky, kym je ventilator stle v prevadzke.
1- Nikc}(y nezasivajte prst alebo iny predmet do mriezky, pretoze by mohlo dgjst’ k poskodeniu
opatiek.

- V pripade poruchy alebo anomélie pristroj okamzite vypnite a odpojte zo siete.

- Pocas ﬂrgvédzlg mkdg nenechavajte prisiroj dlhsiu dobu bez dozoru.

- Nenechajte sa dlhodobo vystavovat’ prievanu generovanému zariadenim, pretoze by to mohlo
uskodit’ vaSmu zdraviu. “
Kryt svietidla neotvarat’! LED nie je mozné vymenit’.
Na konci zivotnosti LED svetelnych zdrojov je potrebné lampu vymenit'.
Svietidlo nie je mozné pouzit’ so stmievacom.

V zaujme Vasho zdravia vyhybajte sa dlhodobému pozeraniu na LED diodové svietidlo.
Nezahodne lampu medzi domaci odpad

Informujte sa od miestnych alebo prislusnych organov o moznosti vyuzitia odpadku v zajme
ochrany Zivotného prostredia

Nage vyrobky v kazdom pripade zodpovedaji prislusnym eurépskym predpisom (EN 60598)

- Instrukcja obstugi i uzytkowania lampy! W celu wiasnego bezpieczenstwa lampg nalezy
montowac i uzytkowa¢ zgodnie z instrukcjak_o stugi. Prosimy o zachowanie instrukcji obstugi.
Na produkcie mozna zidentyfikowa$ rysunki pokazane na tabliczce danych na produkcie i w
instrukcji obstugi. .
Przed montazem, uruchomieniem lub naprawa lampy nalezy odcia¢ doptyw grqdu. Celowym jest
wylaczenie malego automatu zabezpieczajacego dany obwad elektryczny lub jezeli nie wiadomo
ktory to obwod, wtedy nalezy wyltaczy¢ mate przerywniki przy pomiarze zuzycia.
Lampa moze by¢ zamontowana 1 uruchomiona tylko przez specjalistg!
Producent nie ponosi odpowidzialnosci za szkody, wypadki wynikle z niefachowego podlaczenia
i uzytkowania.
Lampa do zamontowania na stakf(.
Produkt moze by¢ stosowany tylko w pomieszczeniach.

Przy montazu lamp pomocny jest zalaczony rysunek.
Przy montowaniu lampg nalezy uwazac, aby nie uszkodzic¢ kabla elektrycznego.
Oznakowanie kolorow kabli: czarny lub brazowy (L) = przewod fazowy, niebieski (N) = przewod
zerowy i w przypadku lampy I. ochrony kontakfu: zielono-zotty =przewod ochronny
Ostrzezenia dotyczace wentylatora:
*“ - Nigdy nie probuj zatrzymywac topatek wiatraka podczas jego pracy. . .

- Nl%:iy nie wkiadaj palcow ani innych obiektow przez oslong, moze to zniszczy¢ topatki
wiatraka.

- W przypadku awarii lub nieprawidlowego funkcjonowania wentylatora natychmiast go wytacz
i odlacz od zasilania.

- Nigdy nie zostawiaj pracu{'qcego urzadzenia bez nadzoru.

- Nie wystawiaj si¢ na dzialanie powietrza generowanego przez urzadzenie przez duzszy czas,
ﬁdyi moze to niekorzystnie wptyna¢ na Twoje zdrowie.”

ie otwiera¢ oprawy. Zrodta $wiatta LED nie s3 wymienne!

Lampg nalezy wymieni¢ w caloci, gdy zakonczy sig okres Zywotnosci diod LED.
wa nie wspoldziata z regulatorem nat¢zenia §wiatta

Ze wzgleidéw zdrowotnych zalecane jest unikanie dfuzszego kontaktu wzroku ze $wiecgcymi
diodami LED o

Nie wolno wyrzuca¢ lampy do pojemnika na odpady pochodzace z Eoqudarstwa domowego
ngy‘tiqé instytucje zajmujacg si¢ utylizacja odpadow, w celu ekologicznego wykorzystanie
odpadow

Nasze produkty w kazdym przypadku odpowiadaja przepisom europejskim. (EN 60598)

- KEPIBHUIITBO /IO EKCIUTYATALYI CBITUJILHUKA! 3apamn Bamrof Gesmexin
MOHT@X Ta BBi/l B CKCILTyaTallilo CBITHJIBHMKA TPOBOIBTE HA OCHOBI JAHOrO KEpiBHMIITBA,
36epiraiite naHe kepiBHMITBO. HeoOXilHO OTOTOKHMTH MaMIOHKM Ha MPOAYKIii, Ha TaGmuii
JIaHHX Ta NPHBEJICHAX B KePiBHUITBI. 3BepTaiiTe yBary Ha 3anobikHi HaHCH. .

Tlepen MOHTYBAaHHSAM, BBOJIOM B EKCIUTyaTallilo a60 PEMOHTOM CBITHJIbHHMKA HEOOXiTHO 3HATH
HArpyTy B 1aHOMY KOHTYPI. JIOULTBHO BIIKIIOUHTH PO3MHKAY Ol NiUMIBHAKA.

MonTa’k Ta BBiJl B KCIUTyaTallilo IPOBOIMTHCA TLLKH criemiasricTom! .

BupoGuuk He Hece BilNOBiAILHOCTI 32 MOMKIMBI TOMIKOIKCHHSA, AKi BHHMKIM IDH HE
npodeciiiHoMy MOHTAKy YU HE BIJIOBIIHOMY BUKOPHCTAHHI.

BITHJIHHK, IPUBSI3AHAMN 0 MICLIL.

TIpoaykuis npuaaTHa TUIBKK U KCIUTyaTalil B IPUMILICHHSX.

30ip CBITHIILHMKA MPOBOJMTECA 3a IOMOMOTOI0 CXEMH-MAITIOHKA.

[Ipu MOHTYBaHHI CITIIKYHTE 32 THM, 00 eICKTPUYHI KabeTi He MOMIKOKHIINCS.

3HaueHHs KobOpiB ApoTy: YopHuil um kopnunesnit (L) = ¢asa, cnniit (N) = Hynb, y Bunaaky
CBITHIIBHIKA |.KIIaCy 3a3eMJICHHSA: 3CICHUI-KOBTHIT =3a3eMJICHHS

Tonepe/KeHHs, TIOB’I3aHi 3 BEHTHIIATOPOM:

“ - Hikonmu He HamaraiTecst 3yMMHATH BEHTHIIALLIFHI JIONATi, KOJTH BEHTHJISTOP MPAIIIOE.

- Hikonu He nmpocysaiite nmaseis abo Oyb-AKuil iHIINIA TIpEIMET Yepe3 PeliTKy, ToMy 110 1e
MOYKE MOMIKOJMTH JIE3a.

- V pasi necnipasrocti a6o nopymenoi poGoTH HeraifHo BUMKHITB IPHCTPiii Ta BIAKIIOUITH fioro
Bix Mepeski. - Hikonn He 3amiiaiite npuiaj 6e3 HarIsLy NPOTATOM TPHBAJIOTO Yacy, MOKH BiH
TPaLoE.

- He 3anuuaiitecs: TpuBaiuii yac mia mpUCTPOEM, OCKUIBKH L€ MOYKE HPU3BECTH 10 LIKOIH JUIs
BAILIOTO 310pOB’s.”

Kopmryc nammu e Bigkpusaru. [[xepeno csitia LED ne MoxyTs Oyt 3aMiHeHi.

Tlicns 3aKkiHUeHHS TEPMiHy CITy’KOM CBITIONIOHUX JTAMIOYOK CBITHIILHUK HEOOXiIHO 3aMiHUTH.
Jlamna He npHaTHA JUTS €KCIIIYaTallil 3 BUKOPHCTAHHSM PEry/IsTopa MOTYKHOCTI CBITIA.

Jlns 30epeKeHns 3710pOB’sl HE PEKOMEHYEThCS JIOBIOTPHBATHMI KOHTAKT Ouei 3 MpOMiHAMH
aionis LED

He BuknyiiTe CBITMIBHUK Y CMITHHK Pa3oM i3 I0OYTOBHM CMIiTTAM

Tndopmyiitecs y MicieBoMy HiIPHEMCTBI 110 1epepodLti BIOPHHHOT CHPOBHHH [P0 MOKITHBOCTI

®
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TIepepOOKH HEMPAIIOIOYHX CBITHIBHAKIB
TIpoyKiist B KOXKHOMY BHITAJIKY 3a/10BiIbHsIE yMOBH €Bporneiickoro posnopsvkens (EN 60598)

- KEPIBHUIITBO JIO EKCIIVATALII CBITUJIbHUKA! 3apanu Bamoi Ge3nexn
MOHTA)K Ta BBIJ B EKCILIyaTallil0 CBITHJIbHUKA IIPOBOJALTC HA OCHOBI JaHOIO KEPIBHHIITBA.
306epiraiiTe naHe kepiBHULTBO. HeoOXiIHO OTOTOXHMTH MAIOHKH Ha MPOMYKUIl, Ha Tabmuii
JIaHHX T [IPHBEICHHUX B KEPIBHUITBI. 3BepTaiiTe yBary Ha 3amo0iKHI HAITHCH.

l'lepe}:l MOHTYBAHHAM, BBO_].'[OM B_ eKcnnyﬂTauiw ('160 pCMOHTOM_ CBi'l_'lflﬂl:H"K(’i HCO6Xi}1HO 3HATH
Hanpyry B }]aH_OMy KOHTYpI1. )IO_L[U'ILHO Bl}lKIﬂO‘“lW_TH pOBMHKﬂ_'“l 6_|J'Iﬂ JIYAJIBHUKA.

MoHTax Ta BBl B CKCI'U:IyaTaI__lIlO I'lpOBOJlVlTBCH TIHBKH_ Cl'lCL[la.TlICTOM! )

BHpOﬁH_HK HE HECC BIAMOBIAAIRHOCTI 3a MOXKIHWBI TIOIIKO/UKCHHSA, fAKI BHHHKIH TpH HE
npodeciitHoMy MOHTaXYy UM HE BiTOBIIHOMY BUKOPHCTaHHI.

BITHJIBHHK, IPUBA3AHMI JI0 MiCIISL. . .

TpotyKist IpuaaTHa TiMBKK TS KCIUTyaTallii B IPHMilIeHHAX.

30ip CBITHILHUKA IPOBOIUTHCS 32 IOMOMOTOI0 CXEMHU-MAJIIOHKA.

IIpy MOHTYBaHHI CITIIKYiiTe 32 THM, 0O eeKTPHIHi Kabeli He MOUIKOKHIITHCS.

3HaueHHs KoJIbopiB ApoTy: 4opHuii uu kopuunesuit (L) = ¢asa, cuniit (N) = Hyib, y Bunaiky
CBITHJIbHHKA I.Knacy 3a3eMJICHHS: 3eJICHUI-)KOBTHI =3a3eMIICHHS

TTonepenxenus, OB’ A3aHi 3 BEHTHIIATOPOM:

“ - Hikonu He HamaraiTecst 3yMMHATH BEHTHIIALIHHI JIONATi, KoM BEHTHJISTOP HPALIIOE.

- Hixonu He npocysaiite manenp abo Oyab-skuil iHIIMIT IPEMET Yepe3 PeliTky, ToMy Mo e
MOXKE TIOIIKO/IUTH JIE3a.

-V pasi HecnpaBHOCTI 260 MOpyMIEHOT poGOTH HeraifHO BUMKHITB IPUCTPIii Ta BIAKIIOUITH fioro
BIJT MEPEKI. - Hixonu He 3aimuiaiTe Tnpunan 603 Harsay npoTaroM TPUBAJIOroO 4acy, MOKH BIH
TpaIoe.

- He 3anmmaiitecst TpuBanmii yac i mpUCTPOEM, OCKITBKH 1ie MOKE PH3BECTH JI0 KON IS
BAIOTO 3710pOB’s.”

Kopryc namnu e Binkpusati. [ikeperno ceitia LED He MOXKyTh OyTH 3aMiHeHi.

Tlicast 3aKinyeHns TepMity cly:KOH CBITIONIOHUX JAMITOUOK CBITHILHHK HEOOXI/IHO 3aMiHUTH.
Jlamna ne npujaarHa Juis eKcuuya‘l‘auﬁ 3 BUKOPUCTAHHAM PEryJisaTopa noTy;KHOCT1 CBIT/IA.

Jlns 30epeKeHHs 310pOB’S HE PEKOMEH/Y€ThCS JIOBIOTPUBAIMI KOHTAKT Ouei 3 MpOMiHAMM
monis LED

He BukujtyiiTe CBITHILHUK y CMITHHK Pa30M i3 10GYTOBUM CMITTAM .
IHCI)Ong’HTCCﬂ Y MICIIEBOMY MiIMPHEMCTBI 10 TIPEPOOILi BTOPHHHOT CHPOBHHIT IIPO MOKITHBOCTI
TepepOOKH HEMPAIIOIOYHX CBITHIBHAKIB

TIpoyKilist B KOXKHOMY BHITAJIKY 3a/10BiIbHsIE yMOBH €Bporneiickoro posnopsukenHs (EN 60598)

m - INDICATII CU PRIVIRE LA FOLOSIREA $I MANIPULAREA CORPULUI

UMINAT! Pentru siguranta Dumneavoastra va rugam sa montati si sa puneti in folosinta

corpul de iluminat potrivit indicatiilor prezente. Va rugam sd i)z'istrau prezentele indicatii. Va

ru%gm sd identificati desenele care sunt trecute pe produs, pe tabelul produsului si in indicafiile de

utilizare, va rugam sa tineti cont de inscriptiunile de avertizare.

Inainte de montarea, punerea in folosinta sau repararea corpului de iluminat este obligatorie

scoaterea de sub tensiune a circuitului respectiv. Este indicat a se decupla automatul care asigura

alimentarea circuitului respectiv sau daca nu cunoasteti despre care automat este vorba, atunci

decuplati miniintrerupatoarele masuratorului de consum.

Montarea si punerea in functiune a corpului de iluminat poate fi realizata doar de personal de

%pecmlltate! X . . . .
roducatorul nu-si asuma nici o responsabilitate pentru daunele sau accidentele produse datorita

legarii sau utilizarii necorespunzatoare a produsului.

Corp de iluminat fix, legat de un loc.

Produsul este potrivit pentru folosirea in incinte.

Asamblarea corpului de iluminat este ajutata de imaginea alaturata.

La montarea corpului de iluminat urmariti sa nu deteriorizati cablurile electrice.

Marcarea cu colori a cablurilor este urmatoarea: negru sau maro (L) = cablu de faza, albastru

(N) = cablul nul, si in cazul corpului de ilumiat cu clasa de impamantare I.: verde-galben =

impamantarea

Avertizari privind ventilatorul:

- Nu incercati sa opriti palele gurii de ventilatie cat timp aceasta este inca utilizata.

- Nu introduceti degetele si niciun alt obiect prin grilaj, deoarece puteti deteriora palele.

- In cazul unei defectiuni sau anomalii, opriti imediat din comutator si scoateti aparatul din priza.
- Nu lasati aparatul nesupravegheat pentru o perioada mai lunga atat timp cat este utilizat.

- Nu stati expus(@) pe termen lung la curentul generat de aparat, deoarece va poate prejudicia

sandtatea.”

Sursa_de lumina LED nu se schimba.

La sfarsitul duratei de viatd a sursei de lumind LED, lampa trebuie inlocuita.

Nu se recomanda folosirea cu regulator de intensitate de lumina.

Pentru sanatatea Dvs evitati contactul vizual indelungat cu diodele iluminatoare LED.

Nu aruncati lampa intre deseurile casnice

Intrebati autoritatile locale insarcinate cu tratarea deseurilor in legatura cu folosirea deseurilor
in mod nepoluant.

Produsele corespund in totalitate prevederilor Europene corespunzatoare. (EN 60598)

UPUTSTVO ZA UPOTREBU I RUKOVANIJE.

ad1 VaSe bezbednosti, montazu i rokuvanje izvrsite na osnovu uputstva. Uputstvo saCuvati.
Identifikujte slike, kriptograme, koje se nalaze na proizvodu, upozoravajuce natpise obavezno
uzeti u obzir.
Pre montaze, stavljanja u_pogon, ili popravke, obavezno skinuti napon sa da_to% strujnog kola.
Svrsishodno je isljuciti osigura¢ datog kola, ako niste sigurni koji je taj, onda iskljucite osiguraé
kod meraca.
Montazu lampe i stavljanje u pogon moze izvrsiti samo stru¢na osoba.
Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za Stetu i nezgodu, nastalu zbog nestru¢ne
montaze, ili neadekvatnog koristenja.
Fixna lampa.
Proizvod je namenjen samo za unutrasnju upotrebu.
Sastavljanje lampe izvrsiti prema priloZenoj slici.
Priliokm montaze lampe pazite da ne ostetite kabel.
Znacenje kablova prema bojama: crna ili smeda (L)= faza, plava (N) = nula, i kod lampi sa I
stepenom zastite zeleno-zuta = uzemljenje.
Upozorenja u vezi sa ventilatorom:
* - Nikada nemojte da pokusavate da zaustavite lopatice ventilatora dok je ventilator aktivan.
I Nemojte da gurate prste ili druge predmete kroz resetku, jer to moze da izazove ostecenje
opatica.

-F)U sluc¢aju kvara ili nepravilnosti odmah iskljucite napajanje i iskljudite kabl iz elektriéne
uticnice.

- Nemojte da ostavljate aktivan uredaj bez nadzora duze vreme. o
- Nemojte da dozvolite da duze vreme budete izloZeni mlazu vazduha sa uredaja, jer to moze da
izazove Stetu po vase zdravlje.”
LEDsijalice nije moguce zameniti, ne otvorite proizvod
Na kraju zivotnog veka LED izvora svetlosti, potrebno je zameniti svetiljku.
Svetiljku ne moze se koristiti sa regulatorom za jacinu svetlosti

Zbog ocuvanje zdravlje nemojte da (}f’lcdatc dugotrajno u svetlu¢e LED diode
Ne bacajte lampu u komunalni otpa o .

Interesujte se kod lokalne firme za sakupljanje otpada u interesu ekoloske obrade otpadnog
materijala

Proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odredenim propisima Evropske Unije. (EN 60598)

UPUTSTVO ZA UPORABU I RUKOVANJE RASVJETNIM TIJELOM! Radi
a; i;umusti, montazu i koriStenje rasvjetnog tijela vrSite na osnovu uputstva. Uputstvo
Cuvati. Identificirajte slike, koje se nalaze na proizvodu, na deklaraciji proizvoda i u uputstvu,
gri_c_iriavajte se upozorenja. . . . o
rije montaZe, stavljanja u pogon, ili popravka rasvjetnog tijela, obvezno iskljuciti napon danog
strujno; kruFa, Prcporuécnoljc iskljuciti OSIFuTaé danog strujnog kruga, ako niste sigurni koji je
taj, onda iskljucite glavnu sklopku kod brojila. o
ontazu rasvjetnog tijela i stavljanje u pogon moze izvrsiti samo strucna osoba!
Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za eventualnu Stetu i nezgodu, nastalu zbog
nestrucne montaze, ili neadekvatnog koristenja.
Fiksno rasvjetno tijelo
Proizvod je namijenjen samo, za uporabu u unutarnjem prostoru.
Sastavljanje rasvjetnih tijela izvr3iti prema priloienolj slici.
Kod montaze rasvjetnog tijela pazite da ne ostetite elektriéni kabel.
Oznacavanje kablova prema bojama: crna ili smeda (L)= faza, plava (N) = nula, i kod rasvjetnog
tijela sa I. stupnjem zastite zeleno-zuta = uzemljenje.
pozorenja koja se odnose na ventilator: i X i
* - Nikad ne pokusavajte zaustaviti Iogatlcc ventilatora dok on jos radi. . .
- Nikad ne gurajte prste ili predmete kroz resetku, jer to moze uzrokovati ostecenje lopatica.
- U slucaju kvara ili anomalije, odmah iskljucite uredaLna prekidacu i iz struje - Nikad ne
ostavljajte uredaj da radi bez nadzora tijekom dugog razdoblja._ X »
aNelmo‘]te se dugotrajno izlagati propuhu koji stvara ventilator, jer to moZe narusiti Vase
zdravlje.”
Nemoj]le otvarati ovaj proizvod! LED izvori svjetlosti nisu zamjenljivi.
Na kraju Zivotnog vijeka LED izvora svjetlosti, potrebno je zamijeniti svjetiljku.
jetno tijelo nije pogodno za koristenje s regulatorom jakosti svjetla.

LED izvor svjetla - nemojte gledati u izvor duze vrijeme!

Ne bacajte lampu u kuéni otpa o .

ImCl‘C_S_lrla_]tC se kod lokalne tvrtke za prikupljanje otpada u interesu eckoloske obrade otpadnog
materijala

Nasi proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odnosnim propisima Europske Unije. (EN 60598)

-NAVODILO ZA UPORABO IN UPRAVLJANIJE S SVETILKO!
mtereu vase varnosti po navodilu montirajte in stavite svetilko v obrat. Ohranite to navodilo.

»

Identificirajte slike navajane na izdelku, na deklaraciji izdelka in v navodilu za uporabo, upostujte
svarilne napise.

Pred montiranjem, obratovanjem ali popravkom dani tokovni krog treba je sprostiti napetosti.
Smotrno je izklopiti mali avtomat, ki zavaruje dani tokovni krog, ali ¢e ne veste, kasteri je ta,
tedaj malo prekinjalo tokomera.

Montiranje in stavljenje svetilke v obrat sme izvrSevati le strokovnjak!

Proizvajajlec za morebitne $kode in nezgode iz nestrokovne prikljucitve in uporabe ne prevzema
odgovornost

Fiksna svetilka

Izdelek je primeren le za notranjo uporabo

Pri sestavitvi svetilke pomagajo prilozene slike

Pri montiranju svetilke pazite da ne poskodujte elektricnega kabela.

Barvna zaznamovanja vod so naslednja:¢rna ali rjava (L) = fazni vod, modra (N) = neutralni vod,
in v primeru svetilke z zas¢ito pred dotikom: zelena-rumena = zas¢itni vod

Opozorila, povezana z ventilatorjem:

“ - Nikoli ne poskusajte zaustaviti ventilatorskih lopatic, dokler ventilator $e vedno deluje.

i Nikoli ne vtikajte prsta ali katerega koli drugega predmeta skozi resetko, saj lahko poskodujete
opatice.

-V primeru okvare ali nepravilnosti napravo takoj izklopite in iztaknite vtikac.

- Med delovanjem naprave nikoli ne pus¢ajte brez nadzora.

»é\le pustite se dolgo izpostaviti prepihu, ki ga ustvarja naprava, ker lahko to Skoduje vasemu
zdravju.

Ne odpirajte roizvoda ! LED sijalke niso zamenjlive.

Na koncu zivljenjske dobe sijalk, je potrebno zamenjati svetilko.

Svetilka ni namenjena za regulacijo sencenja.

izvor svetlobe - prosimo ne strmite v svetilke dalj ¢asa.

Ne metati svetilko v gospodarski odpade

Informirajte se pri mestnom institutu za obdelavo odpadkah v interesjo obdelave odpadkah v
sklado z varstvom okolja,

Nasi izdelki v vsakem primeru ustrezajo Evropsikim predpisom (EN 60598)

- YITbTBAHE 3A MOHTUPAHE U YIIOTPEBA HA OCBETHUTEJIHO TSJIO.

MHTCPEC HA BalllaTa 6e301aCHOCT, MOHTHPAHTE 1 OCTaBETE B CKCIIOATALNS H3/ICTTUATA, CIIOPE/T
yKasaHusTa. 3anasete ToBa ynbTBane. MieHTHdHIMpaliTe CKULMTE, YepTEXKHTE, HAMUDALII CE B
JlajieHaTa OT Hac TeXHHYecKa TabJiiiia, ChoOpa3sBaiiTe ce ¢ HaIIMHCHTE 33 MPeyNPekIeHNe.
IIpexm MOHTHpaHETO, MYCKaHETO B JICHCTBHE WM PEMOHT, 3aXpaHBaHETO TpsOBa 1a Obie
M3KIoYeHo. Pa3yMHO € Jia ce PEeKbCHe 3aXPaHBAHeTO OT aBTOMATHYHUA HPE/NasHTel M ako
11e63uaeM KO € TOUHHST T, /1a U3KJIKOYHUM 3aXPAaHBAHETO OT ITIaBHUS [IPEKBCBAY HA EJIEKTPOMEPHOTO
Tabuo.
MOHTHPAHETO i HACTPOIBAHETO CE H3BBPIIBA CAMO OT CIeLHAIHCT!
[Ipou3BOAUTENAT HE IPHEMa OTTOBOPHOCT 3a BPE/H, 37I0MOIYKH, IPHYHHEHH OT HEIPABHIHOTO
MOHTHPAHE U MOJI3BaHE.
Henoapmkno (GUKCHPAHO) OCBETUTEITHO TSIIO.
l'lpo}:[ymT € TIPCIHa3HA4YCH Camo 3a BbTPCIIHO IMOI3BAHE.
anJTO)KCHVmT YCPTEXK roMara npu MOHTHPAHETO Ha OCBETUTEITHOTO TAJIO.
l'[pu MOHTHPAHCTO Ha OCBETHUTCIHOTO TAIIO, UGBPHCTC BHHMaHHC Ha TOBA, /1a HC HApaHHUTC
eJIeKTPHYCCKH Kader.
IlBera Ha npoBojuuimTe: Yepen win kadss (L) = dasos nposoxuuk, cun (N) = Hynes
?OBOHHPIK, M TIPH 3aIHTHO OCBETHTEIHO TSUIO L. : 3€/IeHO-XKBIIT = 3aIUTEH POBOJIHHK.

€1y NPEsK/ICHHS, CBbP3aHH C BEHTHIIATOPA:

MKOraHECEeONUTBAIITe 1a CIIHPATEI0NATKHTE HalIePKaTa, 10KaTO BEHTHJIATOPBTBCEOIE PAOOTH.

Huxora He npokapaaiite npBeT WK apyr npeamer mpe3
peuerkara, Thil Karo TOBa MOKE Ja TMOBpeIn JIONATKHUTE.
- ciydail  Ha  HemsnpaBHOCT  wiM HeoOuuaiima  paGora, He3abaBHO
M3KIIKOYCTE YCTPOHUCTBOTO " To H3KITHYCTE oT KOHTaKTa.

- Hukora He ocrtapsiite ycTpoOWcTBOTO JBATO Bpeme G6e3 Ham30p, JAOKaTo TO PaboTH.
- _He ce wmmarare JbATO  BpeMe HAa  TCUCHHMC, CB3IABAHO OT  YCTPOWCTBOTO,
Thil  Kato ToBa MOKe Ja  JOBeAe J0  yBPEKJAHE Ha  BAlIETO  31pase.

He orsapsii mpoxykra! LED kpyuikute e Morat Jia GbJar 3aMeHSHI

Criest M3THYAHE HA MONE3HMS JKHBOT HA CBETOJMOJHHTE M3TOYHMILIM OCBETHTENAT TPAOBa Ja ce
CMEHH.

Jlamnara He e pe/IBU/IeHa 38 IMMBP/PEry/iaTtop Ha CUJIaTa Ha CBETIIMHATA

LED-u3TO4YHNK Ha CBET/IMHA. MOﬂﬂ, KOrato € BKJIKYCHO, HE CC BBMpﬂﬁ B CBCTJIMHATA 3a ABJITO
BpeMe

€ M3XBBPJICTC JTaMITaTa MCKY JIOMAKHHCKUTE OTIAbIH
Tonuraiite MecTHUS HHCTHUTYT 1O CTOMAHMCBAHE HA OTNAIBIHM 3a W3MOI3BAHC HA OTHAABLIHMTE
CrIOpeJl MPHHIIMIIA - 3allTa Ha OKOJIHATa Cpesia
IIpoayKTHTe HU OTTOBApAT HA M3MCKBaHMATA Ha eBpomneiickute cTanaaptu (EN 60598).

|yi§ - VIIATCTBO 3A VIIOTPEBA 3A UHCTAJIALIMJA HA CBETHJIKA!
11 0C30€IHOCHH NPHYMHK, BIPALETe ja M KOPUCTETE ja CBETHIKATA CIIOPE] YNATCTBOTO 3
ynorpeba. Couysajre ro oBa ynarcrso. Pasrienajre ru uprexure Ha IIpOM3BOJIOT, AeKIapalujara
Ha [POM3BOJIOT U yNATCTBOTO U 3eMETE I IIPEIBH/I TEKCTOBHTE 3a [IPEIYIIPelyBathe.
Ipext BrpaayBameTo, KOPUCTEHETO MM MONPABKATA HA CBETHIIKATA, CTPYJHOTO KOJIO HE CMEe
Jja Ouze nop HanoH. Tpeba Ja ro HCKIyuuTe MPEKHHYBAuoT HA CTPYJHOTO KOJO HIIM JIOKOJIKY HE
MOKETE J1a TO TIPETIO3HACTE PEKHHYBAYOT, TOTAIl HCKITyYeTe TH MPCKHHYBAYNTE HA MEPAuyoT Ha
TIOTPOIITyBAyKaTa. X
Camo KBaTM(UKYBaH eJICKTPHYAp MOXKE Ja ja MHCTAIHpa CBETHIKaTa!
TTpon3BOIUTENOT HE € OJTOBOPEH 3a CIYYajHO ONITETYBAME WJIM 33 HECPEKH HacTaHaTH Kako
pe3yaTaT Ha HeCTaHJap/IHO MHCTANMparbe i ynoTpeda.
DuKCcHa CBETHIIKA
TTpoH3BOIOT € HAMEHET 3a BHATPEIIHA yroTpeda.
Tpeba 11a ce KOPUCTH LPTEKOT BO IPUIIOT IPH HHCTANMPAk:E HA CBETHIIKHTE.
BHuMaBajTe J1a He I OLUTETHTE eeKTPHYHHTE Ka0JIu IPH MHCTAIALM]aTa HA CBETHIIKATA.
Osuakute Bo 0oja Ha KaGesoT ce ciennuse: upHa u kadeasa (L) = dasen cnpooxuuk, cuna (N)
= HeyTpaJleH CIPOBOJHUK H BO CJIy4a] HA 3AILITHTA OJ JIEKTPUYEH LIOK IPH HHCTANALKja Kiaca
I: 3e/IGHO-KOJITA = 3ALUTUTEH CIPOBOIHUK
Hpe;gnpeuynawa TOBP3aHU CO BEHTHIATOPOT:
« ’é— MKoram He 0OMIyBajTe CE J1a T 3anpeTe JONATKUTE Ha BEHTHIIATOPOT, JI0/IeKa CE YIITe
paboTu. K .

- Hukoramr He ro jonupajte NpcToT MM JIPYT MPEIMET MPeKy Mpexara, Ouejku Moxe Ja ru
OIITCTHTE JIONIATKHTE.
- Bo ciyyaj Ha iedheKT Wiim Tpenika, BeHAII HCKIydeTe ro ypesioT.
- Hukoramn ne octasajre ro ypenor 63 Haji30p JI0Jiro Bpeme j1a paboTH.
- He ce u3noxyBajTe Ha CTPYEHETO KOE € FeHEPHPAHO O]1 YPE/IOT MOJI0II0 BPEME, 3aT0a IITO MOKE
JIa pesysITHpa IITETHO JIa BIIMjae Ha BAleTo 3/1paBje
He orBopajrte ro npon3onot! CBETICUKHTE IHOIH HE CE 3aMEHIIHBH.
Moske 112 ja 3aMeHHTe apMaTypaTa 3a CBETHJIKA Ha KPAjoT Ha KMBOTHHOT Bek Ha LED cBeTmiKara.
CBeTHIKaTa He € HalPaBeHa 3a IPEKUHYBA4 CO OTEHLHOMETap

JIEJ] cBeTniKa, He IIe/IajTe BO CBETIOTO MO0 Bpeme!

He ¢pnajre ja ceTHIKaTa CO KyKHHOT OTHA.

KoncynTupajte ce co 3aeiHMIaTa WM TPajicKaTa ONIITHHA BO BPCKA CO COOJBETHO EKONOMIKO
MECTO 38 q};pnarbc Ha OTHaJIoT.

Hammre Mpou3BOJ ce BO COTITACHOCT CO COOIBETHHTE eBporcky cranxapam (EN 60598)

-ISTRUZIONI DI UTILIZZO E FUNZIONAMENTO PER APPARECCHI DI
INAZIONE!Per la vostra sicurezza, montare e utilizzare I’apparecchio seguendo le
istruzioni. Conservare le presenti istruzioni. Identificare i simboli presenti sul prodotto, sulla sua
targhetta e nelle istruzioni e rispettare le avvertenze.
Prima di montare, mettere in funzione o riparare I’apparecchio di illuminazione, il circuito
interessato dalle operazioni non deve essere sotto tensione. E pertanto opportuno disattivare
Pinterruttore di protezione del circuito in questione o, se non si ¢ in grado di identificare
I’interruttore, disattivare gli interruttori del contatore. . . L
Laj pﬁarecclhm di illuminazione deve essere montato e messo in funzione da un elettricista
ualificato!
roduttore declina O%ni responsabilita per danni imprevisti o incidenti derivanti da un
collegamento e da un utilizzo anomali.
Apparecchio di illuminazione fisso.
11 prodotto ¢ adatto solamente all’uso interno.
Pﬁr il montaggio degli apparecchi di illuminazione, si dovrebbe fare riferimento al disegno
allegato.
Ass%curarsi di non danneggiare alcun cavo elettrico durante il montaggio dell’apparecchio di
illuminazione.
La codifica colori dei cavi ¢ la seguente: nero o marrone (L) = conduttore di fase, blu (N) =
conduttore di neutro e, in caso di apparecchio di illuminazione di Classe di isolamento I: verde-
iallo = conduttore di protezione
wvvertenze relative al ventilatore:
- Non cercare mai di fermare le ventole mentre sono ancora in funzione.
- Non inserire mai le dita o altri oggetti nella griglia, cid potrebbe danneggiare le ventole.
a‘In caso di malfunzionamento o anomalia, spegnere immediatamente e staccare la presa del
ispositivo.
- Non lasciar mai il dispositivo acceso senza supervisione per lunghi periodi di tempo.
- Non esporsi al flusso d’aria generato dal dispositivo per un lungo periodo di tempo: ¢i0 potrebbe
comportare danni alla salute.”
Non aprire il prodotto! I LED non sono sostituibili
Altermine deﬁa vita utile della sorgente luminosa a LED, sostituire I’apparecchio di illuminazione.
La lampada non ¢ progettata per utilizzare un varialuce

Sorgente luminosa a LED: non fissare le luci a lungo!
Non smaltire la lampada nei rifiuti domestici =~ L .
Chiedere alla comunita o alla Municipalita informazioni sulle procedure appropriate per uno

smaltimento ecologico. X X
Tutti i nostri prodotti sono conformi alla relativa norma europea (EN 60598)

- INSTRUCTIONS D’UTILISATION ET D’OPERATION POUR LE
TAGE DE LA LAMPE!
Udhézime pérdorimi dhe funksionimi pér pajisjen ndriguese. Pér sigurin€ tuaj, montojeni
dhe vendoseni pajisjen ndricuese né pun€ duke u bazuar tek udhézimet. Identifikoni skicat né
produkt, né etiketcn e t& dhénave té& produktit dhe né udhézimet dhe merrni né konsideraté tekstet
garala_]mérues_e. i . . . .
Erpara montimit, vénies né puné ose riparimit Ef_ﬁajgslcs ndriguese qarku né fjal¢ duhet t&
shképutet nga tensioni. Eshté e pérshtatshme qé t€ fikni celésin qé siguron garkun né fjalé ose
nése nuk e dini se cili Eshté gelési, fikni celésat e matésit té konsumit.
Pajisja ndriguse duhet t¢ montohet dhe vihet né puné vetém nga njé inxhinier elektrik i kualifikuar!
Prodhuesi nuk do t& mbajé pérggegjési pér démtimet e rastésishme apo aksidentet qé rrjedhin nga
lidhja apo pérdorimi jo-standard.
Pajisje ndnﬁuese e fiksuar
Produkti éshté i pérshtatshém vetém pér pérdorim té brendshém.
Kur t¢ montohen pajisjet ndriguese duhet té pérdoret skica bashkéngjitur.
Sigurohuni g€ t&€ mos démtoni ndonj¢ kabéll elektrik kur t& jeni duke montuar pajisjen ndriguese.
Kodet e ngjyrave té telit jan vijim: i zi ose kaf (L) = percjellési i fazés, blu (N) = pércjellési
neutro, dhe né ra cje ndriguese t& klasit I t&€ mbrojtjes ndaj goditjes elektrike: i
jelbér-i verdhé =pércjellés mbrojtés
aralajmérimet n¢ lidhje me ventilatorin: o . . . .
* - Asnjéheré mos provoni t’i ndalni fluturat e ventilimit pérderisa ventilatori &shté né funksion.
- Asnjcheré mos vendosni gishtérinjté apo ndonjé objekt pérmes rrjetés, sepse mund t’i démtoj
fluturat e ventilimit.

- Né rast t€ ndonjé mosfunksionimi apo anomalie, fikeni menjéheré dhe ¢kygni pajisjen.

- Asnjéheré mos'e lini pajisjen pa mblké%yrje pér njé kohé t& gjaté pérderisa ésht¢ né funksion.
- Mos e lini vetén té ekspozuar pér njé kohé té gjaté né rrymimet e ajrit q¢ gjenerohen nga pajisje,
sepse mund té rezultojé né démtimin e shéndetit tuaj.”

0s e hapni produktin! Burimet e drités LED nuk zévendésohen
Né fund té jetés s¢ pérdorimit t& burimit t€ drités LED, ndriguesi duhet t& z&vendésohet.
ba nuk éshté e projektuar pér errésues

Burim i drités LED, mos i mbani syté te llamba pér njé kohé té gjaté!

Mos e hidhni [lambén me mbeturinat shtépiake. .
Pyesni komunitetin ose bashkiné pér hedhje té pérshtatshme né mbrojtje té mjedisit.
Produktet tona jané né pérputhje me standardet europiane relative né'¢do rast (EN 60598)

m AMBA ICIN KULLANIM VE CALISTIRMA TALIMATLART!
uvenliginiz icin, lambay: talimatlara uygun olarak monte edin ve calistirin. Bu talimatlart
saklaymn. niin, triinin ﬁilgi levhasimnin ve talimatlarin iizerindeki ¢izimleri tanimlayin ve uyart
azilarim dikkate alin.
ambay monte etmeden, ¢alismaya baslatmadan ya da onarimdan dnce, s6z konusu devrenin
gerilim baglantisi kesilmelidir. S6z konusu devreyi emniyete almadan once salteri kapatmak,
ya da c][mngismm salter oldugunu bilmiyorsaniz, tiiketim ‘6l¢me aletinin salterlerini kapatmak
uygundur.
Tamba, sadece kalifiye bir elektrikei tarafindan monte edilmeli ve callsma&/a baglatiimalidir!
Uretici, standarda uymayan baglanti ve kullanimdan kaynaklanan ikinci derecedeki hasar ya da
kazalardan sorumlu olmayacakfir.
Sabit lamba armatiirii
Uriin, sadece bina ici kullanima uygundur.
Lamba monte edilirken ekteki ¢izim kullanilmalidir.
Lambay1 monte ederken, elektrik kablolarina herhangi bir zarar vermediginizden emin olun.
Elektriﬁl telinin renk kodlar1 asagidaki sekildedir: siyah ya da kahve rengi (L) = faz iletkeni, mavi
(N) = notr iletken, ve elektrik ¢arpmasina karsi koruma smnifli bir lamba olmasi halinde de I:
¥e$il - sar1 = koruyucu iletken.
an ile ilgili uyari:
* - Vantilator agikken hi?bir zaman vantilator kanatlarini durdurmaya calismayiniz.
- Eanatlara zarar verebilecegi igin higbir zaman parmaginiz ya da diger nesneleri 1zgaradan igeri
sokmay1niz.
- Ariza veya anormallik yasanmasi halinde cihazi derhal kapatiniz ve fisini ¢ekiniz.
- Calisirken higbir zaman cihazi uzun siireyle bagibos birakmayiniz.
- Kendinizi cihazin yarattifi cereyana uzun siirelerle maruz birakmayiniz, bunu yapmak
saghigimiz i¢in zararli olabilir.”
Urtintin igini agmayin! LED 1s1k kaynaklar1 degistirilemez.
LED 151k kaynagimin émriiniin sonunda, 151k armatiirii yenisiyle degistirilmelidir.
Lamba, 151k azaltici cihaz i¢in tasarlanmamugtir.

LED 151k kaynagi - Liitfen 1giklara uzun siire boyunca direkt olarak bakmayiniz!
Lambay1 evsel atiklarla birlikte atmayin. .

Uygun'bir gevre dostu atik bertarafi i¢in yore halkina ya da belediyeye sorun.
Urtnlerimiz, her durumda ilgili Avrupa standartlarina uymaktadir (EN 60598).
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- INSTRUKCJA OBSLUGI 1 UZYTKOWANIA LAMPY! o
THCTpyKubli na dkcrutyaraupti uis casiniabii! Jlns sawaii 6screxi smanuipyiiue cauinbHio i
VBsAN3INE sie ¥ 3esHHE 3 JanaMoraii rThIX iHCTPYKIIbIii. 3axaBaiflle rThis iHCTPYKIBI. 3Hali3ile
MAJIIOHKI Ha [pajiyKie, Ha MalnaprHaii Tabiiyiel npagykry i y iHCTpyKUBbISX, i ax3Hayle wis
csibe nanepajukasbHbis TOKCTBL.

Ilepag MaHTaxoM, YBSI3CHHEM Yy OKCIUTyaTalbll0 ab0 paMOHTaM CBSLUIBHI MaTpIOHBI
DIEKTPBIYHBI JIAHIYT MYCIlb ObIlb aKIIOYAHBI A dJIeKTpbldHacii. [larpadyenua agKiIroubiib
3acueparanbHik HeabxoHara jaHiyra abo, Kajii Bl HE Belaele, fAKi IITa 3acleparaibHiK,
AIKIOUBIL 3aCIEPArabHIKi BEIMAPATbHIKa CIIAKBIBAHHS. . o
CAliNBHA MOKa MaHTaBalllla 1 YBOJA3INNA § OKCIUTyaTallbllo TONbKI  KBami)ikaBaHbIM
IMEKTphIKaM!

BBITBOpIIA HE HSCE aKa3HACIL 32 BBIMAKOBBIS MAIIKODKAHHI 200 HANIYACHBIS BBIMAKI, MITO
AIBIBAIOINIA NP3 HECTAHAPTHAE ATy IHE i BEIKAPBICTAHHE.

3amanaBanas CBAIIIBHI. X X

T'5ThI IIpayKT MOYKHA BEIKAPBICTOYBAIb TONbKI  MAMSIIKAHHI.

Kauii ManTyena cBsuinpHa, Tp0a KapbiCTALlla YapIsikoM, IITO TPBIK/IAaeia.

VinyHilecs, WTo najg4ac MaHTaBaHHs CBALLIbHI Bbl HE NAIIKOB1II JIEKTPBIYHbIS [IPABAJIbI.
KasipoBblst Koibl IIpaBaioy HACTYIHbLSL: YOPHEI 00 KapbruusiBbl (L) = hasasbl mposaj, OIaKiTHBL
(N) = HeliTpasbHbl IPOBAJ, a ¥ BBINAJKY aCBAT/IUIbHAN apMaTypbl Ki1acy abapoHbl ajl YAapHBIX
Harpysak [: 3s1€Ha-KOYThI = 3acLieparaibHbI IIPOBaj

3aclieparabHbIs MEpEI NP KAPLICTAHH] BEHTBLIATAPAM: .

**- Hixoni He cripaly#ie CTIBIHILb JONIAcHi BEHTBLIATAPA, NAKyIb SHbI PALATBAIOLb KPYLILLA.

- Hixori He mpacoyBaiiiie masbIisl a0o TH0OBIA iHIIBISA MPAJIMETHI MIPA3 PAlIoOTKY, TaMy IITO I3Ta
MOa TIPBIBECIi JIa MAIIKOIUKAHHS JIOMACISY. .

-V BBIMajIKy HACTIpayHACICH I1i HeManajak HeaKIaqHa BBIKIIOUBIIE MPBUTATY i a/uTydblie e
aJ1 CeTKi,

- Hikoni He makinaiiie npeinagy 6e3 HarIsLy Ha 10YTi 4ac, naKysb Tas npaitye.

- AGMsDKOYBalille yac 3HAXOKAHH MaJl IaTOKaM NaBeTpa, CTBApaeMbIM MpbUTaail, TaMy IITO
TTa MOKa 3alIKOI3ilh Ballamy 3/1apoyio.”
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He ajkpeisaiiue npaykt! CBeTIa/ e HbIs KPBIHIlBI CBATIIA HEA3AMSHSIBHbIS .
Taci1s 3akaHYdHHS THPMiHA CITyKObI CBATIONBIE/HAIT KPIHILbI HEAOX0/IHA 3aMAHILLb CBSILUTLHIO.
Jlamna He TPBI3HAYAHA /s KAPBICTAHHS 3 PITYJIATApaM acBATICHHS

BTJIOABIEHAS JIIMIIAYKA, HE IVISA3ILe Ha sie CBATIO HajTa Joyral
He Boikigaite vty pasam 3 ObITaBbIMI agxo1aMi.
3BspHinecs la MACHOBBIX YNajl Ma iHpapmalpio ab HaneKHai yThUTi3albl afxonay 6e3 Kol
HaBaKOJILHAMY acAPOIUI3H0. X
Hiaﬁjg?) Snéag)uykusm ajinaps/ac NaTpI0HBIM CYpanciicKiM CTaHIapTaM y KOKHBIM BBIAJIKY

- VALAISIMEN KAYTTO- JA TOIMINTAOHIJEET.
man turvallisuutesi kannalta valaisin on asennettava kéiiltéohjeiden mukaan. Sdilytd taima ohje

myGhempdd kéyttod varten. Ota huomioon varoitukset sekd tuotteen palld sijaitsevassa kilvessd
jakdyttoohjeessa olevat kuvat.

nnen asennusta, kiyttoonottoa tai korjaamista kyseessd oleva piiri on vapautettava jénnitteestd.
On aiheellista sammuttaa kyseessé olevan piirin turvakatkaisin tai, jos et tiedd mika piiri se on,
sammuta mittarin turvakatkaisin.
Valaisimen saa asentaa ja ottaa kiytt6on vain sihkoasentaja!
Valmistaja ei_ota mitddn vastuuta vidrdstd asentamisesta tai vadrdstd kiytostd johtuvista
vahingoista tai onnettomuuksista.
Kiinted valaisin.
Tuote sopii vain sisakaytt6on.
Valaisimen asentamisessa kyt liitteend olevia kuvioita.
Varo, ettet vahingoita sihkojohtimia valaisimen asentaessa.
Johdon virikoodit: musta tai ruskea (L) = vaihe, sininen (N) = nolla ja sihkélaitteiden tiiviyden I.
luokan tapauksessa keltavihred = suojamaa
Tuulettimeen liittyvit varoitukset:
“ koskaan yrité pyséyttad tuuletuslapoja tuulettimen ollessa kiytossi.
koskaan laita sormeasi tai muuta esinettd verkon lépi, silld se voi vahinﬁoittaa lapoja.
- Jos laitteessa esiintyy toimintahdiri¢ tai poikkeavaa toimintaa, sammuta laite vélittomasti ja
irrgta virtapistoke seindsta.
- Ald koskaan jita laitetta pitkéksi aikaa valvomatta sen ollessa kidynn
- Al altista itsedsi laitteen aiheuttamalle vedolle pitkéksi aikaa, silld
haitallista.

Ald avaa valaisinta. LED-valonlihteita ei voi vaihtaa!
LED valonldhteiden elinién loputtua valaisin pitdd vaihtaa.
Valaisinta ei voi kéyttad himmennyskytkimen kanssa.

i
saattaa olla terveydelle

Oman terveytesi kannalta éla katso pitkéén paalld olevia LED-lamppuja.

Ald heitid lamrpua kotitalousjitteeseen.

Kysy paikalliselta jételaitokselta tai jatelautakunnalta, miten jitteiti voi kasitelld
luonnonystavillisesti.

Tuotteemme joka tapauksessa vastaavat kyseessi olevia EU:n vaatimuksia. (EN 60598)

- OAHTIEZ XPHZHX KAI XEIPIEMOY TTA ®QTIZTIKO!
T v acpdhend. cag, Tomobemote kat 0Eote o8 Aertovpyio 10 QTOTIKG e Baon Tig 0dnyies.
Duracte avtég g odnyies. Tovtomoujote to. oyedrypdppote 6t0_mpoidv, oy mvakido
TEVIKOV YOPOKTNPLOTIKOV KL 6TIG 0d1Yies Kot Mi[%cars VIOYN TO TPOEWSOTOMTIKG KEIHEVTL
TIpw ond v Ionoeémc% Oéom o€ Lertovpyia ) ETGKELY TOV POTIGTIKOY BEGTE £KTOG ThONG TO
GUYKEKPIHEVO KOKAOLO. XKOTYLO £IVOL V0L AEVEPYOTOUICETE TOV LIKPOUVTOHATO OV AGOUAILEL
70 KOKA®HO 1), £6v 0ev Yvopilete mOW0G EfVaL O WKPOIVTOHATOS, TOVG HIKPOUVTOHATOVS TOV
TP TY.
tl tomzbémm] Kot Oéon oe Aetrovpyion TOV EOTIOTIKOY TPEMEL VO YIVEL OO TIGTOMOUHEVO
Bhsmpokéyo!
KOTAOKELOOTS OEV PEPEL vbvvn 1o TuyoV (NUIEG 1 aTvyuaTe TOV TPOKAAOVHVTAL Omd

OKOTAAANAT GOVOEST KO pam.
Ztafepd QOTIOTIKO.
To TPOiOV eivar KATAAINAO HOVO Y10, YPIIOT) GE ECMTEPLKO YDPO.
H tomof£ton Tev gOTIGTIKOV Vol YiVEL GOUPOVE LLE TO GUVNLLEVO g&(&&(w oL
Kg}qumv tonofétnon tov potioTikod Pefuiwbeite 0Tt dev TpokuAeite gww OT0 NAEKTPIKG
KOO0t
O1 kadwol gpoudrey tov kehodiov ivet ot eéiig: padpo 1 kaeé (L) = kakddio gpaong, urie (N)
= 0Vd41EPO KAAMSLO Kail, TPOKEWEVOD Y10 QOTIOTIKO [E TPOCTAGIN KaTd TG NAeKTpomAn&iog,
KMGT]BI: TPACIVO-KITPIVO = KOADSI0 TpocTasiog
TIpoeidonomioelg GyeTIKG [e TOV aveoTipa:
“ - TToTé PV eMYEPNOETE VUL CTAPOTAGETE ToL TTEPVYLAL £EAEPIGHOY, 0G0 0 e&uepiopds Ppioketar
oe Asttovpyia.

- Hoté pmv mepaoete 1o daytoro oag 1 onowdnrote GAho aviikeipevo péco and o TAeype
e&aepiopon, yuati pmopei vo mpokinOei é‘kﬂ“i GT0L TTEPHYILL.

- Ze mepinton Suohettovpyiag 1 AVOUOAINS, GPNGTE Kut ATOGUVIESTE OUESWMS TN GUGKEVT.
7; Mny apivete TOTé T GUGKELY YWPIG ERLTPNON V1oL HEYEAO YPOVIKO SIAGTNHE, 6GO GVT
£1T0VpYEL.

- Mnv ekteifeote ot cuokev yuo peydho ypovikd drootipate, KaOdS kaTt 61010 pmopel va
sivar emProfés yio my vyeie cog.”
Mnyv avoiyete o mpoiov! Ot mysg):pmrmuoi) LED &ev givan avtikataotdoies
210 téhog ™G Sidpketag Lofg g Avyviag LED 10 goTiotikd ypetdletal avikatdotaon.
OTIOTIKO dev eivar katdAlnko yio dimmer.

Mo my nﬁocmcia ™G VYEIOG GOG ATOPEVYETE TNV TAPATETOUEVY EKBECT] TOV HATIOV GOG GTOV
potopd LED.
Mny mtetdre 10 QOTGTIKO GT0, OIKIAKE, 0mOppippoTe.

Potiote Tov dMpo M ™V KovdTd G60G Yo TOV PUAKO 6To TEpPaAiov Tpomo didbeang v
OTOPPLHATOV.

To TPOTOVTEL (OGS TANPOVY TIG GYETIKEG EVPOTATKES TPOJIYPAQES O KGDE mEpinTan).

- BRUG OG BETJENINGSINSTRUKTIONER FOR LYSARMATUR!

or din sikkerhed, skal du montere og satte lysarmaturet i drift, baseret pa instruktionerne,
Opbevar disse instruktioner. Identificer tegningerne pa produktet, pa produktets typeskilt, og i
instruktionerne og tag hejde for advarselsteksterne.
Inden montering, idriftsettelse eller reparation af lysarmaturet, skal kredslobets spending
aflastes. Det anbefales at slukke den afbryder der sikrer det relevante kredsleb, eller hvis du ikke
er klar over hvilken en der er afbryderen, skal du slukke hovedmalerens afbryder.
Lysarmaturet ma kun monteres og szttes i drift af en kvalificeret elektriker!
Producenten er ikke ansvarlig for tilfeldige skader eller ulykker der er opstéet pa grund af ikke-
standard forbindelser og anvendelse.
Fast lysarmatur.
Produktet egner sig kun til indenders brug.

Den vedlagte te&nmg skal bruges nar lysarmaturet monteres.
Sg(rig for ikke at beskadige nogen elektriske kabler nar du monterer lysarmaturet.
Ledningens farvekoder er folgende: sort eller brun (L) = faseleder, %li (N) = neutral leder, og i
tilfelde af et lysarmatur med stodbeskyttelsesklasse I: gron-gul =beskyttelsesleder
Advarselsmeddelelser vedrorende ventilatoren: .
“- Fprsa;a’ aldrig at stoppe bladene, mens vantilationen bqtﬂcncs,

-°%fkda] rig din finger eller andre genstande gennem grillen, da dette det kan fordrsage skader
pé bladene.

- I tilfelde af funktionsfejl eller afvigelser skal du straks slukke og tage enheden ud af
stikkontakten.

- Lad aldrig enheden vzre uden opsyn i lang tid, mens enheden er i drift.

- Udsaet ikke dig selv for traek, der genereres af enheden, da dette kan skade dit helbred.”
Produktet mé ikke abnes! LED lyskilderne kan ikke udskiftes
Ved slutningen af lysdiodens levetid, skal lysarmaturet udskiftes .
Lampen er ikke beregnet som en lysdeemper
Lysdiodens lyskilde, du bedes undga at stirre pé lysene i lengere tid!

ampen ma ikke smides i husholdningsaffaldet.

Kontakt din kommune eller bydistrikt for hcnsigtsmac;sigt bortskaffelse af miljovenligt affald.
Vores produkter er i overensstemmelse med de relative europaiske standarder i hvert enkelt
tilfzelde (EN 60598)

- BRUKSANVISNING FOR LYSARMATUR! For din egen sikkerhet, monter og sett
ysarmaturen i drift basert pa instruksjonene. Bevar disse instruksjonene. Identifiser tegningene
Bé produktet, pa produktdataskiltet og'i bruksanvisningen, og ta advarselstekstene i betraktning.

cn gjeldene kretsen mé frakobles spenningen for montering, idriftsettelse eller reparasjon av
lysarmaturen. Det er hensiktsmessig a sla av sikringsbryteren for a sikre den gjeldende kretsen.
Hvis du ikke vet hvilken som er fcn korrekte sikringsbryteren kan du sla av sikringsbryterne
direkte pa stromforbruksmaleren. .
Armaturen ma kun monteres og settes i drift av en kvalifisert elektriker!
Produsenten skal ikke vere ansvarlig for eventuelle skader eller ulykker som skyldes ikke-
standard tilkobling og bruk.
Fast lysarmatur.
Produktet er kun egnet for innvendig bruk.
Den vedla‘%te tegningen ma brukes nr lysarmaturene er montert.
Pass pé at du ikke skader elektriske ledninger nér du monterer lysarmaturen.
Fargekodene til ledningen er som le%er: svart eller brun (L) = faseleder, bla (NP = noytral leder,
og hvis aktuelt, lysarmatur av stotbeskyttelse klasse I: gul-gronn = beskyttende leder
Advarsler relatert til viften:
« Forsek aldri a stoj knivene mens viften gar.
Plasser aldri fingeren eller noe annet i gitteret, da knivene kan forarsake personskader.

I tilfelle funksjonsfeil eller unormal drift, ma du sl av enheten oyeblikkelig og koble den fra
stromnettet.
Ikke la enheten vzre uten tilsyn i lang tid mens den er i bruk.
Ikke utsett deg for luften som er ﬁeneren av enheten i lang tid, fordi det kan fore til helseskader.”
Ikke dpne produktet! LED-lyskildene er ikke utskiftbare
Pé slutten av levetiden til LED lyskilde mé byttes lysarmaturen.
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Lampen er ikke konstruert for bruk med dimmer.

LED-lyskilde: ikke stirr pl lysene i lang tid!

Ikke kast lampen i husholdningsavfallet.

Henvend deg til borettslaget eller kommunen angdende hensiktsmessige miljovennlig
avfallshandtering.

Vare produkter er i samsvar med de relative europeiske standardene i hvert tilfelle (EN 60598)

- ANVANDNING OCH BRUKSANVISNINGAR FOR ARMATUREN!
or din egen sikerhet, montera och anvind armaturen med hjilp av instruktionerna. Bevara
dessa instruktioner. Identifiera ritningarna pa produkten, pa etiketten pa produkten och i
t isni och ta varningstexterna i beaktande.

oruksanv

Innan montering, driftsittning eller reparation av armaturer maste kretsen i fraga goras fri fran

spanning. Det &r lampligt att stédnga av frangskiljaren som sékrar kretsen i friga. Om du inte vet

vilken franskiljaren ér sa kan du dven stinga av franskiljarna for forbrukningsmétaren.

Armaturen far endast monteras och tas i drift av behorig elektriker

Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for tillfalliga skador eller olyckor som uppstar frin

anslutning och anvindning som avviker fran standard.

Fast armatur.

Produkten dr endast avsedd for inomhusanvindning.

Bifo%ad ritning ska anvindas ndr armaturerna ar monterade.

Se till att du inte skadar nagra elkablar nér du monterar armaturen.

Firgkoderna som giller for kablarna ér: svart eller brun (L) = fasledare, bld (N) = neutralledare

samt i fallet med en ldtt montering av stotskyddsklass I: gron-gul = skyddsledare

Varningar relaterade till flakten:

* - Forsok aldrig stoppa flaktens blad nér flikten fortfarande r igang.

- stp(f]faa aldrig 1n ditt finger eller annat foremal genom grillen eftersom det kan skada bladen.

- Vid fel eller markligt beteende bor du stinga av apparaten direkt och koppla frén strommen.

- Lat aldrig apparaten vara paslagen utan 6vervaknm§ lingre stunder.

&_Exﬁxinera inte dig sjdlv for draget som apparaten skapar under ldng tid eftersom det kan skada
in hilsa.”

Oppna inte produkten! LED-ljuskéllor ér inte utbytbara

I slutet av livstid av LED ljuskillorna maste utbytas lampan.

Lampan ér inte avsedd for dimmer

or att forvara din sundhet undvika stindig 6gonkontakt med LED diod.
Avyttra inte lampan med hushallsavfall.

Fraga i din kommun var det dr bdst att avyttra miljovénligt avfall.

Vira produkter uppfyller for varje fall relevanta EU-standarder (EN 60598)

- GAISMEKLU LIETOSANAS INSTRUKCIJA!
Drogibas apsverumu del %aismekla montaza un ekspluatacija ir javeic saskana ar instrukcijam.

Saglabajiet so instrukciju. Identificgjiet Zim&jumus uz produkta, uz produkta datu plaksnites un

instrukcijas, un nemiet véra bridinajumus. . . .

Pirms gaismekla montazas, ckspluatacijas vai labosanas attieciga clektriska kede ir jaatvieno no

?ngguma avota. Var izslégt ari attiecigas elektriskas kédes drosinataju, vai, ja nezinat, kurs ir
rqémz'\tﬁfs,atslégt pat@rina skaifitaja drosinatajus. o . .

Gaismekla uzstadisanu un lpala1§anu ekspluatacija drikst veikt tikai kvalificéts elektrikis!

Razotajs neuznemas atbildibu par nejausiem’ bojajumiem vai negadijumiem, kas radusies

nestandarta savienojumu un lietosanas rezultata.

Fikséts gaismeklis

Produkts ir piemérots lietosanai tikai telpas.

Uzstadot gaismeklus, ir jaizmanto pievienotas shemas.

Uzmanieties, lai gaismekla uzstadisanas laika netiktu sabojati elektriskie vadi.

Vadu krasu kodi ir $adi: melns vai briins (L) = fazes vads, zils (N) = neitralais vads, un, ja
aismeklim ir | triecienaizsardzibas klase: zaldzeltens = aizsargvads.
17dinajumi, saistiba ar ventilatoru:

“ - Nekad neméeginiet apturét ventilatora lapstinas, kamér ventilators joprojam darbojas.
- Nekad nelieciet pirkstu vai citu priekSmetu caur resti, jo tas var sabojat lapstinas.

- Nepareizas darbibas vai anomalijas gadijuma nekavgjoties izslédzief un atvienojiet ierici.

- Nekad neatstajiet ierici ilgu laiku bez uzraudzibas, kamér ta darbojas.

- Nepaklaujiet sevi ilgstosi ierices raditai velkmei, jo tas var kaitét jusu veselibai.”

Neatvért produktu! LED gaismas avoti nav nomainami.

LED lampinu gaismas avota kalposana laika beigas gaismeklis ir janomaina.

Lampai nav paredz&ts parslégs gaismas regul&Sanai.

D gaismas avots, liidzu, neliikojicties gaisma parak ilgi!

Neizmetiet lampu majsaimniecibas atkritumos.

Vérsieties sava kopiena vai pilsétas parvaldé, lai uzzinatu par atbilstosu, videi draudzigu
atkritumu utilizaciju.

Miisu produkti atbilst katra gadijuma atbilstosajiem Eiropas standartiem (EN 60598)

- SVIESTUVO NAUDOJIMO IR EKSPLOATAVIMO INSTRUKCIJOS!
orint uztikrinti sauguma, sumontuokite ir eksploatuokite Sviestuva pagal instrukcijas.

Issaugokite Sias instrukcijas. Perzifirékite produkto brézinius, produkto techniniy duomeny
lentelg ir instrukcijas bei atsizvelkite j perspéjimus.
Pries montuodami, paleisdami ar remontuodami Sviestuva, jsitikinkite, kad grandingje nebiity
jtampos. Rekomenduojame isjungti saugiklj, kontroliuojantj reikiamg granding arba, jei nezinote
%ul_‘ls tai saugiklis, tada i§junkite suvartojimo skaitiklio sau%lkllus. i

viestuvg sumontuoti ir pradéti eksploatuoti privalo tik kvalifikuotas elektrikas! .
Gamintojas nebus atsakingas uz atsitiktinius pazeidimus ar nelaimingus jvykius, kylancius dél
netinkamo prijungimo ir naudojimo.
Pritvirtintas $viestuvas.
Produktas tinkamas eksploatuoti tik patalpose. o
Montuojant $viestuva, naudokités pridétomis instrukcijomis. .
}fltlkmklte, kad montuojant §viestuva, nepazeistuméte jokiy elektros kabeliy.

aidy spalvos kodai yra $ie: juodas ar rudas (L) = fazes laigas, melynas (N) = neutralus laidas, o
Sviestuvo elektros iskrovos apsaugos klasé I: zalia-geltona=apsauginis laidas
;spérilimai, susij¢ su ventiliatoriumi:
* — Niekada nebandykite sustabdyti ventiliatoriaus menciy, kol ventiliatorius vis dar veikia.
— Niekada nekiskite pirsto ar kito daikto per groteles, nes jie gali sugadinti mentes.
— Gedimo ar trikties atveju nedelsdami iéﬂunkitc ir atjunkife prictaisg. — Nickada nepalikite
prictaiso ilga laikg be priezitiros, kol jis veikia. . .
— Nebikite ilga lallf&(pnctaiso sukurtame skersvéjyie, nes galite pakenkti savo sveikatai.”
Neatidarykite produkto! LED 8viesos $altinis nekeiciamas
Kai LED $viesos 3altinio tarnavimo laikas baigiasi, reikia pakeisti §viesos jrenginj.
Lempa néra skirta §viesos temdytuvui.

L iesos Saltinis, nezitrékite j Sviesas ilga laika!

Nesalinkite lempos su buitinémis atliekomis.

Kreipkiﬁé_i1 1 bendruomenés ar savivaldybes institucijas, kad produktas bity Salinimas aplinkai
Saugiu budu.

Misy produktai kickvienu atveju atitinka Europos standarty reikalavimus (EN 60598)

!;? - LUGEGE VALGUSTI KASUTUSJUHENDIT.
utuse huvides kasutage valgustit juhistele vastavalt. Hoidke kasutusjuhend alles. Vaadake iile
joonised tootel, toote andmesildil ja kasutusjuhendis ja éirFe eirake hoiatusi.
nne valgusti paigaldamist, kasufamist voi remontimist liilitage vastava vooluringi pinge véili’a.
Liilitage vilja vastava vooluringi kaitseliiliti voi, kui te ei tea, milline see on, liilitage vilja
cakaitsme [iiliti.
algusti tohib paigaldada ja tookorda seada ainult kvalifitseeritud elektrik!
Tootja ei vastuta juhuslike kahjude v&i dnnetuste eest, mis on pohjustatud mittestandardsest
iihendamisest voi kasutamisest.
Fikseeritud valgusti.
Toode on ette nahtud ainult sisckasutuseks.
Valgusti paigaldamisel tuleb ldhtuda lisatud joonisest.
Jdlgige, et te valgusti paigaldamisel juhtmeid ei kahjustaks.
Juhtmete tihendamise vérvikoodid on jargmised: must vdi pruun SL) = faasijuhe, sinine (N) =
juhe j i ogikaitsega valgusti puhul: roheline-kollane = maandusjuhe.
aforiga seotud hoiatused:
“-Tootava ventilaatori labasid ei tohi piitida seisata. - Sorme ega mis tahes eset ei tohi liikata labi
vore, kuna see voib kahjustada ventilaatori labasid.
-hMi:lS éahes talitlushdire voi anomaalia korral tuleb seade vilja liilitada ja elektrivorgust lahti
ithendada.
- Tootavat seadet ei tohi jitta kauaks ajaks jarelevalveta.
- Arge viibige kaua acga seadme tekitatavas tuuletombuses, kuna see voib muidu teie tervist
kahjustada.” . o
Arge monteerige seadet lahti! LED-lambid ei ole vahetatavad.
LED-valgusallikate tooea 13pus tuleb asendada terve lamp.
Lamp ei ole hamardatav.

LED valgusallikas, drge vaadake pikalt otse valgusesse!

Arge visake lampi olmejadtmete hulka.

Keskkonnanasdbraliku jadtmekditluse kohta kiisige kohalikust omavalitsusest.
Meie tooted vastavad kohalduvatele Euroopa standarditele (EN 60598)

% - CIRAGIN ISTIFADOSI VO ONA QULLUQ UZR® TOLIMAT! Oz soxsi

tohlukasziliymiz {iclin sizdon ¢iragi tolimata uygun olaraq qurasdirmaq ve qogmagq xahis olunur.

Talimat1 saxlayin. Ciragin tizarinds, onun texniki malumatlar cadvelinda va istifadagi talimatinda

Gstorilmis cizgilar ilo fanis olun. Xobardaredici matnlori nozora alin.

élra“l qurasdirmadan, qosmadan vo ya tomir etmadon avval verilmis elektrik 1$(sbsksni ayirin.
tri 19
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Istehsalgt geyri-standart qosulma va ya istifadaden qaynaqlanan zadalere va ya qozalara gora
masuliyyat dagimur.
Stasionar giraq.
1raq sirf otaqlarda istifads ti¢lin nozords tutulub.
1rag1 olavo olunmus cizgi vasitosilo y1gmagq olar.
ISlq andirict cihazin montaji zamani elektrik naqili zodelomoyacayiniza diggot yetirin.
aqillorin rong kodlasdirilmasi: qara vo ya ‘t‘]shvsyi rgni; (L)= faza kegiricisi, mavi (M)= neytral
kegiricsi vo I miidafio sinfino aid ¢iraq halinda, sari-yasil=qoryucu kegirici
Ventilyatorla alagadar ehtiyat tadbirlari:
- Ventilyator islok halda olarkan onun iilgiiclorini dayandirmaga ¢alismaym.
t;»?sbsksye heg vaxt barmaginizi va ya har hansi digar agyami salmayin, bela ki, iilgiiclor zadalona
1191,
- Nasazliq vo ya har hansi bir problem yarandigi taqdirde, dorhal séndiiriin va cihazi elektrik
xottinden ayirin.
- Cihaz1 islok vaziyyatda uzun miiddat digqatdon kenar qoymayin.
- Cihazi yelino uzin miiddat maruz qalmaqdan yaynin, bu, saglamligmiza zorar yetira bilor.
Ciragi agmaym! Isigdiodlu isiq monbalori dayisdirilmir!
LED is1q monbayinin istismar miiddatinin sonunda ¢iraq doyisdirilmolidir.
q isiq glictiniin tonzimloyici ilo istifada tiglin nozords tutulmayib.

LED isiq manbayi - yanan i?l lara ¢ox baxmayn.
Lampant msi?at tullantilarr i s%ir yerda tullamayin
Bu ciir tullantilarim ckologiyaya zoror vurmadan utilizasiyasi barade icmanizdan ve ya
rayonunuzdan Gyranin. X X
Bizim mohsulumuz biitiin hallarda avropa standartlarinin taloblorina cavab verir (EN 60598)

N1 - UPUTSTVA ZA KORISTENJE I RUKOVANJE RASVJIETNIM TJELOM!
Zbog vase sigurnosti, rasvjetno tijelo postavite i stavite u rad na osnovu ovih uputstava. Sacuvajte
ova uputstva. Identificirajte Seme na proizvodu, na plo€ici proizvoda s podacima i u uputstvima i
En_(_irzavajtg se napisanih upozorenja. . = .
) r1{_e montiranja, stavljanja u rad ili popravke rasyjetnog tijela, iz naponske mreze se mora
iskljuciti l](Jrlpﬂda_]uc'e strujno kolo. Preporucuje se iskljuciti osigura¢ koji osigurava to strujno
kolo ili, ako ne znate koji je prekidac pravi, ls}(lﬂuéﬂ! os1§ura_éca_ na potroSackom brojilu.
Rasyjetno tijelo smije postaviti i pustiti u rad isklju¢ivo kvalificirani elektricar! .
Proizvoda¢ " ne¢e snositi odgovornost za slucajna ostecenja ili nezgode nastale uslijed
nestandardnog priklju¢ivanja i koristenja.
Fiksno rasvjetno tijelo.
Proizvod je prikladan jedino za upotrebu u zatvorenom prostoru.

Prilikom montiranja rasvjetnih tijela treba koristiti priloZena skica.
Pobrinite se da ne ostetite nikakve elektri¢ne kablove prilikom postavljanja rasvjetnog tijela.
Sifre boja zice su sljedece: crna ili smeda (L) = provodnik faze, plava (N)=neutralni provodnik, i
u slucaju da rasvjetno tijelo ima zastitu od strujnog udara Klase I: zeleno-zuta = zastitni provodnik
Upozorenja koja se odnose na ventilator:
* - Nikad ne pokusavajte zaustaviti lopatice ventilatora dok on jos radi.

- Nikad ne gurajte prste ili {)redmete Eroz resetku, jer to moze uzrokovati ostecenje lopatica.

- U slucaju kvara ili anomalije, odmah iskljucite uredaj na prekidacu i iz struje

- Nikad ne ostavljajte uredaj da radi bez nadzora_dugo vremena. .

: Nclmo‘]tc se dugotrajno izlagati propuhu koji stvara ventilator, jer to moze narusiti Vase
zdravlje.”
Proizvod ne smijete otvarati! LED svjetla se ne mogu zamijeniti
Na kraju radnog vijeka LED svjetla neophodno je zamijeniti rasvjetno tijelo.
Ova svjetiljka nije konstruisana da se moze koristiti sa regulatorom jacine svjetla

LED svjetlo. Nemcijte gledati direktno u svjetla duze vremena!

Lampu nemojte odlagati u kuéni otpad.

Zatrazite uputstva od lokalnih ili gradskih vlasti o odgovaraju¢em naéinu prikupljanja otpada
rikladnom za ocuvanje Zivotnog okolisa.

Evi nasi proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Europske unije (EN 60598)
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- TREORACHA USAIDE AGUS OIBRIUCHAIN DON FHEISTIU SOLAIS!

Ar mhaithe le do shabhailteacht, feistigh an feistiti solais agus cuir i bhfeidhm ¢ de réir na
dtreoracha. Caomhnaigh na treoracha seo. Aithin na 1éaraidi ar an tairge, ar phlata sonrai na tairge,
agus sna treoracha agus cuir na téacsanna folairimh san aireamh.

Sula ndéantar an feistit solais a fheistiti, a chur i bhfeidhm n6 a dheisit ni mor an ciorcad i geeist
a bhaint de voltas. Is cui an scoradan ciorcaid a lascadh as a chosnaionn an ciorcad i geeist no
mura bhfuil sé ar eolas agat cén ceann acu arb ¢ an scoradan ciorcaid é, is cui scoradan ciorcaid
an mhéadair idithe a lascadh as.

Nior cheart do dhuine nach leictreoir cailithe ¢ an feistit solais a fheistia agus a chur i bhfeidhm!
Ni bheidh an tairgeoir faoi dhliteanas i leith damaisti teagmhasacha no taismi mar gheall ar
cheangal neamhchaiﬁhdeénach agus Usaid neamhchaighdeanach.

Feistiu solais socraithe. o

Nil an tairge seo oiriunach ach d*(said laistigh. . Lo

Nior cheart an I¢araid cheangailte a Uisaid agus an feistit solais feistithe. . .
Bi cinnte gan damaiste a dhéanamh do chabla leictreachais ar bith agus an feistiu solais 4 shuiteail
agat.

Isiad seo a leanas c6id dathanna na sreanga: dubh no donn (L) = seoltéir pas, gorm (N) = seoltdir
neodrach, agus i geas feistithe solais d’aicme cosanta turrainge 1: glas-bui =seoltoir cosanta
Rabhaidh a bhaineann leis an lucht leantna:

“- N4 déan iarracht na lanna a stopadh fad is a bhionn an t-aer & oibrit.

d- Na liata do mhéar né aon rud eile trid an ghreille, mar d’fhéadfadh sé go ndéanfadh sé damaiste

0 na lanna.

- 1 geas mifheidhm né aimhrialtachta cuir an gléas ar ceal ldithreach agus diphlugdil é.

- Na fig an gléas gan duine ar feadh i bhfad agus ¢ 4 oibrit.

- Na lig ta féin a bheith nochta don dréacht a ghineann an fheiste ar feadh i bhfad, toisc go
bhféadfadh do shlainte a bheith gortaithe mar thoradh air.”

Na hoscail na tairge! Ni bhionn foinsi solais LED in-athsholathraithe
Ag deireadh thréimhse saoil an fheistithe solais LED, ni mor an feistit solais a athsholathar.
Nil an lampa deartha le haghaidh Gsaid le hislitheoir

Foinse solais LED , na stan ar shoilse go ceann i bhfad!

Na caith an lampa amach leis an dramhail tj.

Fiarfaidh don E obal n6 don bhaile maidir le ditiscairt dramhaiola cui ata neamhdhiobhalach
don timpeallacht.

Cloionn ar geuid tairigi leis na caighdeain Eorpacha a bhaineann leo i ngach geas (EN 60598)

m - NOTKUNAR- OG STARFRAKSLULEIDBEININGAR FYRIR LIOSASTADI!
oryggissk ni skal setja upp ljosastdid og taka pad i notkun samkvemt leidbeiningunum,
Geymdu leidbeiningarnar. Finndu teikningarnar 4 vorunni, a upplysingaplotu vorunnar og i

Verilmis elektrik sobokonin qoruyucusunu ayirmaq yaxud da rozetkanin hansi elektrik sobok
aid oldugunu bilmadiyiniz halda'saygacmn qoruyucusunu séndiirmak tolab olunur.
Ciraq yalniz miitoxassis torofindon quragdirila va qosula bilar.

leidbei og hafou hlidsjon af vidvaranatextunum. . .
Fyrir uppsetningu, notkun eda vidgerdir 4 ljésastaedinu skal taka spennu af vidkomandi rafrds.
Pad er videigandi ad slokkva 4 Gtslattarrofa vidkomandi rafrasar, eda ef pa veist ekki hver peirra

»

er Utslattarrofinn, skaltu slokkva & utslattarrofanum a neyslumalinum.

Adeins rafvirki ma setja upp og taka ljosast0id i notkun!

Framleidandi ber ekki skadabOtaabyrgd 4 tilfallandi tjoni eda slysum af voldum tengingar og
notkunar sem ekki er med hefdbundnum heetti.

Fast ljosasteedi.

Varan hentar adeins til notkunar innandyra.

Nota ztti medfylgjandi teikningu vid uppsetningu ljosastazdanna.

Gangid ar skugga um ad rafmagnskaplar skemmist ekki vid uppsetningu ljosastadisins.

Virarnir nota eﬁgirfarandi litakooa: svartur eda brann (L) = fasaleioari, blar (N) = hlutlaus leidari,
og ef um er ad rada ljosastadi i hoggvarnarflokki I: gren-gulur = hlifdarleidari

Vglévarqnir tengdar viftunni:

“-Reynio aldrei ad stoova viftus;l)aéana 4 medan viftan er i notkun.

-Setjid aldrei fingur eda annan hlut i gegn um ristina, pvi pad gzti skadad blodin.

-Ef bilunar eda oedlilegrar hegounar verour vart slokkvio samstundis og takio taekid ir sambandi.
-Skiljio teekid aldrei effir lengi { %angi an eftirlits.

-Latio ekki gust sem teekid byr til lenda & ykkur i of langan tima, pad getur verid skadlegt heilsu

inni.”
Ekki opna voruna! Ekki er haegt ad skipta um LED ljosgjafana .
Vid lok endingartima LED ljosgjafans verdur ad skipta um ljosastedid.
Lj6sid er ekki hannad fyrir birtudeyfi

LED ljosgjafi, ekki horfa i ljosin i langan tima!

Ekki farga ljosinu med heimilissorpi.

Leitadu upplysinga par sem pu byrd eda i sveitarfélaginu um videigandi umhverfisvana
urgangsforgun.

Vorur okkar uppfylla videigandi Evropustadla i hverju tilviki (EN 60598)

@ -BENOTZUNGS- AN BETRIIBSULEEDUNGE FIR BELIICHTUNGSKIERPER!
r Sécherheet montéiert an huelt de Beliichtungskierper baséierend op den Instruktiounen a
Betrib. Versuergt dés Instruktiounen. identifizéiert d’Ofbildungen um Produkt, um Ugaabsschéld
yum Produkt an an den Instruktiounen a beuecht d’Warnhiwiiser.
Eier Dir de Beliichtungskierper montéiert, a Betrib huelt oder reRaréien, trennt den entspriechende
Stroumkreeslaf vun der Netzspannung. Et ass ubruecht den Ausschalter ze trennen, deen den
entspriechende Kreeslaf séchert, oder wann Dir net wésst, wéi een den Ausschalter ass, dann
trennt d’ Ausschaltere vum Verbrauchsmi
Deh Bﬁlii.chtyungskiexper dderf némme vun engem qualifizéierten Elektriker montéiert an a Betrib
eholl ginn!

en ngersteller haft net fir Schied oder Accidenter, déi wéinst onsaachgeméissem Uschloss oder
Gebrauch entstinn.
Befestegte Beliichtungskierper.
D’Produkt ass némmen intern ze benotzen.

Déi baigefiiigt Ofbildung sollt dérbaants der Montage vum Beliichtungskierper benotzt ginn.
Stellt secher, datt Dir keng elektresch Kabele beschiedegt, wann Dir de Beliichtungskierper
montéiert.
D’Faarfcodé vun den Kabele si folgendermoosse gekennzeechent: schwaarz oder brong (L) =
Phasleeder, blo (N) = Nullleeder, an am Fall vun engem Beliichtungskierper mat Stoussschutz
vun der Klass I : gréng-giel = Schutzleeder
Warnungen mat czugEop den Ventilator:
“Probéiert niemols, d ntlﬁftungsﬂﬁgel ze stoppen, wihrend d’Entliiftus Gg nach an Betrieb as.

- Steck niemols dren Fanger oder é¢en anneren Géigenstand duerch d’Gitter, well dés zu enger
Beschédé%ung vum Fliigel féieren kann.

- Am Falle vun enger Fehlfunktioun oder Anomalie schalt d’Gerit direkt aus an zieht den
Netzstecker eraus.

- Loost d’Gerit niemols fir eng laang Zit onbeofsichtégt, wihrend et bedient gétt.

- Loost Iech nétt laang vun der vum Gerit erzeugten Zugloft aussetzen, well dés zu
Gesondheetsschueden féieren kann.”
D’Produkt net opmaachen! LED-Liichtquelle sinn net ersetzbar
Um Enn vun der Liewensdauer vun der LED-Liichtquell muss de Beliichtungskierper ersat ginn.
D’Luucht ass net fir en Dimmer entwéckelt

LED-Liichtquell, w. e. g. net ze laang an d’Luuchte kucken!

D’Luychten net am Hausoffall entsuergen.

Frot Ar Gemeng oder Staadverwaltung fir déi richteg émweltfréndlech Offallsentsuergung.
Eis Produkter entspriechen de jeeweilegen européesche Virschréften (EN 60598)

w - STRUZZJONIIET DWAR L-UZU U T-THADDIM TA’ FITTING TAD-DAWL!
as-sigurezza tieghek, immonta u haddem il-fitting tad-dawl skond l-istruzzjonijiet. Zomm
dawn l-istruzzjonijiet. Identifika d-disinni fuq il-prodott, fuq il-pjanca tad-dejta tal-prodott, u fi-
istruzzjonijiet u aghti kas it-testi ta’ twissija.

Qabel l-immuntar, thaddim jew tiswija lal—ﬁttinl% tad-dawl ic-cirkwit in kwistjoni jlrid jingata’
mill-vultagg. Huwa xieraq Ii titfi l-cufout ta¢c-cirkwit in kwistjoni jew jekk ma tafx liema huwa
I-cutout, allura, itfi I-cutouts tal-miter tal-konsum.

1l-fitting tad-dawl ghandu 1gigi mmuntat u mhaddem minn electrician kwalifikat!

Il-produttur ma jistax ikun responsabbli ghal hsarat incidentali jew accidenti minhabba
konnessjoni jew uzu mhux skond l-istandard.

Fitting tad-dawl fiss.

Il-prodott huwa adattat ghall-uzu fuq gewwa biss.

Id-disinn mehmuz %handujimuia mefa l-ﬂnin%s tad-dawl jigu mmuntati.

dKunligur li ma taghmilx hsara lil xi kejbils tal-elettriku meta tkun qed timmonta il-fitting tad-
awl.

1l-kodi¢i tal-kulur tal-wajer huma li g%ijin: iswed jew kannella (L) = konduttur tal-phase, blu
(N) = konduttur newtrali u fil-kaz ta” fitting tad-dawl tal-protezzjoni mix-xokkijiet ta’ klassi I:
ahdar-isfar = konduttur protettiv

Twissijiet relatati mal-fann: i . . X

“Qatt Ilp%rova Iwaqqﬁf il-blades tal-ventilatur waqt li I-ventilatur ghadu qged jahdem.

Qatt m F andek twahhal subghajk jew kwalunkwe apparat iehor gol-grill, ghax tista’ tikkawza
hsara lill-blades.

Fil-kaz ta’ funzjonament hazin jew anomalilja itfi immedjatament u splakja l-apparat.

Qatt thalli l-apparat f'ahdem ghal zmien twil minghajr sorveljanza.

Toqodtx espost ghall-kurrenti ta’ arja iggenerati mill-apparat ghal zmien twil, ghax jista’ jirrizulta
fi hsara ghal sahhtek.”
Tiftahx 1 —ﬁyrodon! Is-sorsi tad-dawl LED ma jinbidlux

Fi tmiem il-hajja tas-sosr tad-dawl LED, il-fifting tad-dawl irid jinbidel.
1l-lampa mhijiex mahsuba biex tbaxxi u tgholli d-dawl.

Sors ta’ dawl LED - 1j.ekk jo%hgbok.tharisx hafna lejn id-dawl ghal hin twil!
Tarmix il-lampa mal-iskart domestiku

Stagsi lill-komunita jew lill-belt ghal rimi ta’ skart xieraq li ma jaghmilx hsara lill-ambjent
Tl-prodotti taghna jikkonformaw mal-istandards Ewropej relattivi {"kull kaz (EN 60598)

Y - UPUTSTVA ZA KORISTENJE I RUKOVANJE RASVJETNIM TIJELOM! Radi
vase sigurnosti, namontirajte i rasvjetno tijelo stavite u rad na osnovu ovih uputstava. Sacuvajte
ova uputstva. Identifikujte Seme na proizvodu, na plocici proizvoda s podacima i u uputstvima i
imajte na umu tekstualna upozorenja. . B X . .
Pn{e montaZe, stavljanja u rad ili poprayljanja rasvjetnog tijela, prliadajuée strujno kolo mora se
iskljuciti iz naponske mreZe. Preporucuje se da se iskljuci osigurac koji osigurava to strujno kolo,
ili ako ne znate koji je pravi prekidac onda da iskljucite sve osiguraca na potrosackom brojilu.
Rasvjetno tijelo smije da postavi i pusti u rad isklju¢ivo kvalifikovani elektricar!
Proizvoda¢ "nece_biti odgovoran_ za sluCajna” oStecenja ili nezgode koje nastaju uslijed
nestandardnog priklju¢ivanja i koris¢enja.
Fiksno rasvjetno tHelo.
Proizvod je prikladan jedino za koris¢enje u zatvorenom prostoru.
Prilikom montiranja rasvjetnih tijela treba da se koristi prilozena $ema.
Pobrinite se da ne ostetite nikakve elektriéne kablove prilikom postavljanja rasvjetnog tijela.
Sifre boja Zice su sljedece: crna ili smeda (L) = provodfr’lik faze, plava (N) = neutralni provodnik, i
u slucaju da rasvjetno tijelo ima zastitu od strujnog udara Klase I: zeleno-zuta = zastitni provodnik
Upozorenja koja se odnose na ventilator:
“ - Nikad ne pokusavajte zaustaviti log_nice ventilatora dok on jos radi.

- Nikad ne gurajte prste ili predmete kroz resetku, jer to moZze uzrokovati otecenje lopatica.

- U slu¢aju kvara ili anomalije, odmah iskljuc¢ite uredaj na prekidacu i iz struje

- Nikad ne ostavljajte uredaj da radi bez nadzora_dugo vremena. .

<-i Nelmolte se dugotrajno 1zlagati propuhu koji stvara ventilator, jer to moZe narusiti Vase
zdravlje.”
Ne otvarajte proizvod! LED svjetla se ne mogu zamijeniti
Na kraju zivotnog vijeka LED svjetla, mora se zamijeniti rasvjetno tijelo.
Ova svjetiljka se ne moze koristiti sa regulatorom jacine svjetﬂa

LED svjetlo, molimo vas ne gledajte dircktno u svjetla duze vremena!

Lampu nemojte odlagau u kucni otpad. . .

Zatrazite uputstva od lokalnih ili gradskih vlasti o odgovaraju¢em naéinu prikupljanja otpada
rikladnom za oéuva?'e zivotne sredine.
vi nasi proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Evropske unije (EN (60598)

m’ - INSTRUCOES DE UTILIZACAO E OPERACAO PARA ACESSORIOS DE
INACAO! Para sua seguranga, monte e coloque os acessorios de iluminagio a funcionar
com base nas instrugdes. Conserve estas instrugdes. Identifique os desenhos no produto, na placa
de dados do produto e nas instrugdes ¢ tenha em consideragao os textos de aviso.

Antes da montagem, colocagdo em funcionamento ou reparagio do acessorio de iluminagio, o
circuito em questdo tem de ser desligado da corrente. Se for conveniente desligar o disjuntor
que protege o circuito em questdo ou se ndo souber qual ¢ o disjuntor, desligue o disjuntor do
contador de consumo.

O acessorio de ilumina¢do apenas deve ser montado e colocado em funcionamento por um
eletricista qualificado!

O produtor nao sera responsavel por danos incidentais ou acidentes resultantes de uma ligagao e
utilizagdo ndo convencionais.

Acessorio de iluminagao fixo.
O produto ¢ adequado apenas para utilizagéo interior.

Devera ser usado o desenho em anexo na montagem dos acessorios de iluminagao. .
Assegure-se de que nao danifica quaisquer cabos elétricos quando montar o acessorio de
iluminagdo.

Os codigos de cores dos fios sdo os seguintes: preto ou castanho (L) = condutor de fase, azul (N

= condutor neutro, ¢ no caso de um acessorio de iluminagao com prote¢ao de choque da classe I:
verde-amarelo = condutor de prote¢ido

Avisos relacionados com a ventoinha:

“””- Nunca tente parar as laminas da ventoinha enquanto esta ainda estiver em operagao.

- Nunca coloque o dedo ou qualquer outro objeto na grade, pois podera causar danos as liminas.

- Em caso de mau funcionamento ou anomalia, dcslilguc e desconecte o dispositivo imediatamente.
- Nunca deixe o dispositivo em operagdo sem vigilancia por um longo periodo de tempo. - Nao
se exponha as correntes de ar geradas pelo dispositivo por um longo periodo de tempo, de forma
a evitar possiveis danos a sua saude.”

Nio abra o produto! As fontes de luz LED ndo sdo substituiveis

No final da vida (til da fonte de luz LED, o acessorio de iluminagdo tem de ser substituido.

O candeeiro ndo foi concebido para regulador de luz

Fonte de luz LED, nao olhe para as luzes durante muito tempo!

Nao coloque o candeeiro no lixo doméstico.

Solicite na sua autarquia local ou na camara municipal informagdes sobre depdsitos de residuos
amigos do ambiente. .

(OES 1\11“6)?‘)55095 8;;rodutos cumprem em casa caso as correspondentes normas europeias relevantes

.
- INSTRUCCIONES DE USO Y MANTENIMIENTO PARA LUMINARIA.

Es importante seguir las instrucciones para el montaje y la puesta en marcha de la luminaria para
su seguridad. Conserve las instrucciones. Identifique las figuras indicadas sobre el producto, tabla
de datos del producto y en las instrucciones de uso y respete las inscripciones de advertencia.
Antes de montar, poner en marcha o reparar la luminaria, hay que cortar la tension de alimentacion
del dicho circuito. Recomendamos que desconecte el disyuntor del circuito o, si no sabe cuél es,
cortar el disyuntor del contador. . o
El montaje y la puesta en marcha de la luminaria debe ser ejecutado por un electricista.

El fabricante no asume la responsabilidad de los dafios o accidentes provocados por la conexion

o utilizacion incompetentes.

Luminaria fija.

El producto debe ser utilizado en el interior.

La figura adjunta da ayuda para el montaje de la luminaria.

Al instalar la luminaria hay que evitar el deterioro de los cables eléctricos.

Indicaciones de color de los cables: negro o moreno (L) = conductor de fase, azul (N) = conductor

neutro y en caso de luminaria equipada de proteccion I contra choques: verde-amarillo =

conductor de proteccion

Advertencias sobre el ventilador:

“ Nunca intente parar las aspas cuando el ventilador est¢ funcionando.

- Nunca acerque los dedos o cualquier objeto por la rejilla Forquc puede dafar las aspas.

- En caso de funcionamiento anomalo apague y desenchufe inmediatamente el aparato.
Nunca deje desatendido el producto en funcionamiento durante mucho tiempo.

. I}Io se exponga a la corriente de aire generada por el aparato durante mucho tiempo, podria

enfermar”

No abra la luminaria. Los LED-es no pueden ser cambiados.

Al final del periodo de vida de los LED, hay que cambiar la luminaria.

La luminaria no puede funcionar con regulador de intensidad de luz.

Para proteger su salud, recomendamos que evite el contacto largo de los ojos con los diodos LED.
No tire la [ampara a la basura doméstica.

Contacte el establecimiento local de gestion de residuos para su reciclaje.

Nuestros productos son siempre conformes a las normas europeas (EN"60598)

m - GEBRUIKS- EN BEDIENINGSINSTRUCTIES VOOR LAMPARMATUUR.

oor uw eigen veiligheid, monteer en installeer de lamparmatuur volgens de aanwijzingen.
Bewaar de instructies. Bepaal de juiste diagrammen op het product, op het gegevensoverzicht en
in de aanwijzingen en neem de waarschuwingen in acht.

Voor instalfgitie, aansluiting en reparatie van de lamparmatuur dient de stroom van het betreffende
circuit te worden afgesloten. Aangeraden wordt de automatische stroomonderbreker van het circuit
uit te schakelen, of] als niet bekend is welke dit is, de stroomonderbreker op de stroommeter zelf.
Morgtz;ge en aansluiting van de armatuur mag alleen door gekwalificeerd personeel worden
verricht

De fabrikant kan niet verantwoordelijk gesteld worden voor incidentele schade die het gevolg is
van ondeugdelijke aansluiting en gebruik.

Plaatsgebonden lamparmatuur.

Het product is alleen geschikt voor gebruik binnenshuis.

Bij het monteren van de lamparmatuur dient het bdij gevoegde diagram te worden gebruikt.

Let er bij het monteren van het lamparmatuur op dat er geen kabels beschadigd raken.

De kleurcodes van de bedrading zijn als volgt: zwart of bruin (L) = fasegeleider, blauw (N) =
nulgeleider, bij klasse I schokbeveiligde armaturen: groengeel = aardingsgeleider.
‘Waarschuwingen met betrekking tot de ventilator:

“ - Probeer nooit de ventilatorbladen te stoppen terwijl de ventilator nog in werking is.

- Steek nooit uw vinger of enig ander voorwerp door de grill, dit kan de bladen beschadigen.

- Schakel in geval van storing of anomalie het apparaat onmiddellijk uit en haal de steﬁker uit
het stopcontact. . . . . .

- Laat het apparaat nooit lange tijd onbeheerd achter terwijl het in gebruik is.

- Stel uzelf niet langdurig bloot aan tocht die door het apparaat wordt gegenereerd, omdat dit kan
leiden tot schade aan uw gezondheid.”

Maak de lamp niet open! De LED lichtbronnen kunnen niet worden vervangen!

Als de LED lichtbronnen aan het einde van hun levensduur zijn gekomen dient de lamp te worden
vervangen.

De lamparmatuur is niet geschikt voor gebruik met dimmer.

Vermijd langdurig staren in de LED lichtbron, vanwege mogelijke gezondheidsrisico’s.
Niet in het huishoudelijk afval deponeren

Informeer  bij  het plaatserijke afvalverwerkingsinstituut ~ naar
verwerkin smogelif’kheden van afval.

Onze producten voldoen in alle gevallen aan de relevante Europese normen (EN 60598).

milieuvriendelijke

I$! - INSTRUCCIONS D’US I FUNCIONAMENT DE LES LAMPADES!

er la seva seguretat, instal'li i utilitzi les lﬁm(l;)ades seguint aquestes instruccions. Desi les
instruccions. Identifiqui els dibuixos del quadre e botons del producte i els esquemes de les
instruccions i tingui en compte els textos d’advertencia.
Abans d’instal-lar, posar en funcionament o reparar la lampada, cal desconnectar-la de la xarxa
eléctrica. Cal desconnectar I’interruptor de seguretat del circuit electric. Sino sap quin interruptor
¢és, desconnecti els interruptors del comptador de consum eléctric.
La instal-lacio del sensor només la pot dur a terme personal qualificat. . .
El ?bncam no es responsabilitza de cap dany indirecte o accident causat per un us o instal-lacio
inadequat.
Lampada aplic.
Agquest producte només és adequat per a interiors.
Tingui en compte I’esquema adjunt quan instal-li la lampada.
Asseguri’s que de no malmetre cap cable eléctric quan instal-li el sensor.
Els codis de color dels cables son aquests: negre o marrd (L) = fase, blau (N) = neutre, i en el
cas de les lampades amb proteccio contra descarregues de classe I: verd-groc = conductor de
roteccio.
pAdveﬂéncia sobre el ventilador:
- No pari les paletes mentre el ventilador estigui en funcionament.
- No posi cap dit u objecte per la graella, pot causar danys a les paletes.
- En cas de mal funcionament apagui’l de seguida i deséndolli I’aparell.
- No deixi mai I’aparell sense supervisio durant molt de temps mentre esta encés.
- lNa,s’cxpom a la corrent que genera I’aparell durant molt de temps, pot causar danys a la seva
salut.”
No obri el producte! Els llums LED no son reemplagables
Caldra substituir la lampada al final de la vida til de les bombetes LED.
lampada no disposa de funcié d’atenuacio

No miri fixament els llums LED!

No llenci la lampada a la brossa.

Busqui una deixalleria o punt de recollida d’aparells electronics on lz;\lpugui dipositar.
Els nostres productes s’ajusten als estandards europeus pertinents (EN 60598)
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